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OVerensstammelse

OVERENSSTAMMELSE MED EUROPEISKA FORORDNINGAR,
STANDARDER OCH DIREKTIV

Autoklaven har utvecklats i enlighet med f6ljande férordningar,
standarder och direktiv:

Standarder
och direktiv

Beskrivning

CE...

Férordningen om medicintekniska produkter (MDR)/ Férordning
(EU) nr 2017/745 om medicintekniska produkter. Produkter i
klass b, i enlighet med regel 16 - BILAGAVIIl i ovan namnda
férordning

€3

Fér produkt som uppfyller Maskindirektivet (2006/42/EG),
Lagspanningsdirektivet  (2014/35/EU) och Direktivet om
elektomagnetisk kompatibilitet (2014/30/EU)

q3

Direktiv om tryckbarande anordningar/direktiv 2014/68/EU (PED —
Pressure Equipment Directive) fér alla steriliseringskammare
som &r utformade och tillverkade i éverensstimmelse med

2014/68/EU BILAGA I och med det férfarande som beskrivs i modulen A BILAGA
1l

2012/19/EU | Direktiv om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE)

SS-EN 13060 | Sma angsterilisatorer

SS-EN 61010- | Elektrisk  utrustning ~ for  matning, styrning och  for

1 laboratorieandamal — Sakerhet; allménna fordringar
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Standarder Beskrivhin

och direktiv e

SS-EN 61010- | Elektrisk  utrustning ~ for  matning, styrning och  for

2-040 laboratoriedndamal — Sakerhet; sarskilda fordringar pa
sterilisatorer och diskdesinfektorer for behandling av medicinsk
materiel

SS-EN 61326- | Elektrisk  utrustning  fér  matning, styrning och  for

1 laboratorieandamal — EMC-fordringar; allménna fordringar

SS-EN 61770 | Vattenanslutning av elektriska apparater — Skydd mot
atersugning och vid fel pa slang eller slangkoppling

Anmirkning: Lisa MINI-autoklaver kan valideras i enlighet med SS-EN IS0

17665-1.

Anmirkning: Alla nya autoklaver levereras med en forsakran om
dverensstammelse och ett garantikort.




Symboler och meddelanden

SAKERHETSSYMBOLER SOM ANVANDS | DENNA BRUKSANVISNING

A A

VARNING: anger en farofylld situation som om den inte undviks kan ~ OBSERVERA: anger en farofylld situation som om den inte undviks kan
leda till dod eller allvarlig skada. leda till mindre eller mattlig skada.

Vad giller autoklaver anger dessa varningar en farofylld situation som
skulle kunna leda till osterila férhllanden (t.ex. osterila instrument),
vilka i sin tur skulle kunna leda till dédlig personlig skada.

SYMBOLER SOM VISAS PA PRODUKTEN

A D A ® m 2

Heta ytor! Het anga! Se bruksanvisningen for  Anvand inte Se Bortskaffande/Bortskaffa
Risk for Risk for viktig information om dricksvatten for att bruksanvisningen. inte tillsammans med
brénnskada. brédnnskada. forsiktighetsatgarder. fylla vanligt avfall.

renvattenbehéallaren.
Anvand bara destillerat
eller demineraliserat
vatten.

MEDDELANDEN OM SKADA PA EGENDOM

Mark val: anger information som anses viktig, med inte skaderelaterad. Vanligtvis for att undvika skada pa produkten.
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Autoklavtyp eller modell

2

Férvaring - Unik produktidentifiering

sjukvardsbranschens

Medicinteknisk produkt streckkod i enlighet med
Endast for MDR-produkter HIBC-standarden

) SMALL STEAMSTERILIZER | | Liten angautoklav
Serienummer

Denna sida uppat

Katalognummer

I Omtalig, hanteras varsamt

Max. tryck/Max. tillatet
arbetstryck (MAWP)

il Férvaras torrt

Temperatur mellan XX °C
och XX °C

Autoklaven ska

Tillverkningsdatum  (AAAA- transporteras  av  tvd

MM-DD) auktoriserade tekniker pa
GS1

grund av sin tunga vikt

Tilverkningsland Standby IEC 60417-5009

Tillverkare ‘%‘ USB-anslutning
GS1 datamatris for
Logistic logistiskt andamal

EQ&*EE@EIE
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Inledning

INNEHALL

Den hér delen behandlar féljande &mnen:
Om denna bruksanvisning ........................... 8
Restriktioner for anvandning ... .................... 9

Om denna bruksanvisning

FOR DIN EGEN OCH DINA PATIENTERS SAKERHET

Syftet med den hdr manualen &r att ge information om Lisa MINI-
autoklaver for att sékerstalla:

m  korrekt installation och montering

m optimal anvéndning

m  saker och tillforlitlig drift

m  gverensstimmelse med kraven pa regelbundet underhall
Las noggrant igenom sikerhetsinformationen (se
"Sakerhetsvarningar” pa sidan 10).

SKYLDIGHETER GALLANDE DENNA MANUAL

Manualen &r en vésentlig del av produkten och atféljer den under
hela dess arbetsliv. Manualen maste konsulteras i alla situationer
som har med produktens livscykel att gora, fran leverans till
urdrifttagande. Av denna anledning ska manualen alltid vara
tillganglig fér anvandarna, bade online och offline.

Kontakta kundservice om manualen inte gar att nd. Om enheten
flyttas ska manualen alltid félja med till den nya garen.

MANUALENS INNEHALL

Den har bruksanvisningen innehaller instruktioner fér anvandning
och underhall av féljande autoklavversioner:

m RIS-303/RIS-305 100-125 VAC
m RIS-303/RIS-305 200-240 V AC

Versionerna skiljer sig at vad géller nominell spanning, maximal
strom och kammarvolym.

ANSVARSBEGRANSNING

Alla bilder, illustrationer och all grafik i den har manualen ar till for
forstaelsen av texten. De &r inte ténkta att aterge produktdetaljerna
exakt. Darfor ska de bara tas som indikativ och kan skilja sig fran
den riktiga produkten.

Om du har ett forslag eller en anmérkning, skicka dem géarna till
office.sterilization@wh.com.

COPYRIGHT
Copyright ©, W&H Sterilization Srl.

Med ensamratt i samtliga lander.

Samtliga teckningar, bilder och texter som finns i denna
bruksanvisning ar tillverkarens egendom. AVen delvis duplicering av
teckningar, bilder eller text ar forbjuden.
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Informationen i detta dokument kan &ndras utan féregaende
meddelande.

Restriktioner for anvandning

AVSEDDA ANVANDNINGSOMRADEN
For medicinteknisk produkt i enlighet med EU:s forordning
2017/745:

De sma angautoklaverna ar avsedda for sterilisering av invasiva
och icke-invasiva medicintekniska produkter. Produkterna ar endast
avsedda for yrkesmassig anvandning av utbildad personal.

F6r andra &ndamal som inte omfattas av EU:s forordning
2017/745:

De sma angautoklaverna ar avsedda for sterilisering av andra
produkter an invasiva och icke-invasiva medicintekniska produkter.
De sma angautoklaverna &r avsedda for sterilisering i
veterindrmedicinska verksamheter. De ar dven avsedda att
anvandas fér materiel och utrustning som sannolikt kommer att
komma i kontakt med blod eller kroppsvatskor, till exempel
instrument och verktyg som anvands av skdnhetsterapeuter,
tatuerare, specialister pa kroppspiercing och harfrisérer.
Produkterna ar endast avsedda for yrkesméssig anvéndning av
utbildad personal.
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ANVANDARBEHORIGHET
Féljande anvandare far hantera autoklaven.

Inledning

Anvéndarbehdorighet

Kompetenser

Klinikens/mottagningens
forestandare

Juridiskt ansvarig for:

faststallda hygienrutiner
steriliseringsprocessen
operatdrens utbildning och
utbildningsdokumentation
korrekt hantering och underhall av
utrustningen

Utbildade anvéndare

Deltar regelbundet i utbildningen i drift och
saker anvandning av autoklaven.

Anvander autoklaven enligt anvisningarna fran
klinikens/mottagningens férestandare.




Sakerhetsinformation

INNEHALL

Den hér delen behandlar féljande &mnen:
Sakerhetsvarningar ... ... ... ... ... ... ... ... 10
Ansvar .. 13

Sakerhetsvarningar

TERMISK FARA

10

Kammaren bérjar automatiskt upphettas till
hog temperatur sa fort autoklaven satts pa —
risk for brannskada!

Brickorna ar heta och steriliseringsgodset hett
i slutet av varje cykel. Anvand brick- eller
kassetthallare for att tomma
autoklavkammaren.

Anvand alltid [amplig skyddsutrustning vid
anvindning av autoklaven (till exempel
handskar for rengdring, underhall osv.).

ELEKTRISKA RISKER

Hall inte vatten eller ndgon annan vatska dver
autoklaven (risk for kortslutning).

Stang av autoklaven och koppla fran natkabeln
fore inspektion eller utforande av underhall av
autoklaven.

Sakerstall att vagguttaget som autoklaven ar
ansluten till &r ordentligt jordat.

Alla elektriska enheter som ar anslutna till
autoklaven ska ha isoleringsklass I
(dubbelisolering) eller hégre.

Anvand endast de natkablar som levereras av
tillverkaren.

OTILLBORLIG ANVANDNING AV AUTOKLAVEN

Autoklaven far inte anvéandas i narheten av
explosiva eller lattantandliga gaser, angor,
vatskor eller fasta materiel.

Autoklaven har inte utformats for sterilisering
av livsmedel eller avfall.

Overskrid inte granserna for maximal vikt
enligt vad som anges i denna bruksanvisning
(se "Kér en steriliseringscykel” pa sidan 57).
Drick inte nagot vatten som har varit inne i
autoklaven.
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OTILLBORLIGA ANDRINGAR

m Avlagsna inte méarkplaten eller nagra etiketter
fran autoklaven.

m Underhallet maste utféras av auktoriserade
servicetekniker. Enbart originaldelar far
anvandas.

KRAV

m  Anvand endast de stroémkablar och tillbehor
som levereras av tillverkaren.

m Allvarliga tillbud som intraffar i samband med
denna medicintekniska produkt ska
rapporteras till tillverkaren och till behérig
myndighet i det land dar tillbudet intraffade.

m Vid autoklavfel ska du kontakta en
auktoriserad tekniker eller tillverkaren.

CYBERSAKERHET
1) Enhetens anslutningar

Tillgangliga externa portar pa enheten ar:

Ethernet-port, om sadan finns
Avsedda anvandningsomraden:

o Natverkstjanster (se beskrivning nedan)
USB-portar
Avsedda anvandningsomraden:
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Sékerhetsinformation

o masslagringsenhet, till exempel ett minne, for att spara
cykelrapporterna

o masslagringsenhet, till exempel ett minne, for
programuppdatering
rapportskrivare
etikettskrivare
OR-kodldsare (ser ut som ett tangentbord), for EliTrace-
funktionen, dar den finns
surfpinne, for nitverkstjanster (se beskrivning nedan)
USB till Ethernet-adapter for natverkstjanster (se
beskrivning nedan)

Natverkstjansterna ar foljande:

fjarrdatalagring

delning av etikettskrivare

hantering av anvandare

molnbaserad kommunikation for att skicka cykeldata och
enhetsstatus samt for programuppdatering

Observera att enheten inte kraver anslutning till Internet for att
fungera.

Rekommendation for cybersakerhet

= Alla angivna portar och anvandningsomraden &r tillgangliga

for bade anvandare och servicepersonal, forutom
programuppdateringen som endast kan utfras av
auktoriserad personal (W&H-partner eller tekniker).

m  Uppdatera enhetens programvara till den senaste versionen

enligt tillverkarens rekommendationer.

m  Anvand endast betrodda USB-masslagringsenheter for att

spara rapporterna.

m  Sdkerhetskopiera regelbundet cykelrapporterna for att

sakerstalla att du har en kopia vid cybersakerhetshandelser
eller cybersékerhetsincidenter.

11



Sékerhetsinformation

m Gainte in pa enhetens webbserverfunktion via lankar i e-
postmeddelanden.
m Sakerstall att e-postleverantéren har ett skrappostfilter.

2) Enhetens skyddsfunktioner for cybersékerhet

Enheten ar utformad pa ett sadant satt att en cyberattack eller ett
programvarufel inte dventyrar sakerheten vad galler den avsedda
anvandningen. En framgangsrik cyberattack kan inte leda till direkt
patientskada. Enheten &r i sjdlva verket inte i kontakt med
patienter.

Enheten delar inga data (rimliga och inte rimliga data) som har med
patienter att gora.

For att ytterligare skydda enheten och minimera framgéangsrika
cyberattacker har foljande forsiktighetsatgarder vidtagits:

m 3tkomst till enhetens operativsystem ar inte mojlig
(anvandaratkomsten till operativsystemet &r inaktiverad).

= Enbrandvagg &r aktiv pa enheten, vilket innebér att alla
enhetens natverksanslutningar (till och frdn omvirlden)
hanteras av brandvaggen som filtrerar dem enligt sarskilda
regler, och blockerar allt som inte &r absolut nddvandigt for
enheten.

m  Uppdatering och installation ar endast méjligt med hjalp av
signerad och krypterad programvara som tillhandahalls av
WE&H.

= Under normal anvandning ligger operativsystemet och
applikationen (som styr enhetsfunktionerna) i ett skrivskyddat
minne for att undvika avsiktlig korruption.

m  Alla cykeldata skyddas med kontrollsummor.

3) Cykeldatalagring

12

Enheten sparar cykeldata pa USB-minnet. Varje fil innehaller en
kontrollkod med vilken filens integritet kan kontrolleras.

4) Molnsaker kommunikation

Saker kommunikation (med autentisering och auktorisering] kan
upprattas mellan enheten och molnservern for féljande funktioner:

m fjarruppdatering av programvaran

m hantering av instéllningarna

®m  monitorering av enheten

m forvarv av cykeldata
Anvandaren och auktoriserade tekniker kan interagera med
molnservern med hjélp av en generisk enhet [t.ex. PC, surfplatta
eller smartphone) med en webbl3sare samt korrekt auktorisering
och autentisering.

5) Infrastrukturkrav
For att minimera risken for cyberattacker ar det anvandarens
ansvar att tillampa foljande atgarder:
m Programuppdatering och programinstallation ska endast
utforas av behérig och utbildad personal.
m Det rekommenderas att aktivera en brandvagg pa
routern/modemet som anvands for Internetanslutningen.

Anmérkning: en lista 6ver sékerhetsinformationen namns i MDS2-
dokumentet, vilket &r tillgangligt pa begéran.

6) Mjukvarulista (SBOM)

Det gar att ladda ner SBOM till USB-minnet genom att 6ppna
menysidan "Systeminformation”.
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?) Handelser som eventuellt beror pa en cyberattack som kan
upptickas av anvandaren

Féljande situationer, synliga for anvandaren, kan bero pa
cybersakerhetshandelser:
m skarmen fryser
m  skdrmen blir svart
m det gar valdigt langsamt nar du navigerar i menyerna
m natverkstjanster fungerar inte eller blockeras (till exempel
fjarrlagring av data, delning av etikettskrivare osv.)

8) Instruktioner for anvindare om hur de ska reagera om en
handelse eller cybersakerhetsincident intraffar

Om en cybersédkerhetshéndelse eller cybersdkerhetsincident
intraffat, eller vid en missténkt sadan, ska foljande atgarder vidtas
for att minimera paverkan och forhindra ytterligare skador:
m koppla bort enheten frén nitverket (Ethernet-kabel och/eller
surfpinne] for att férhindra att skadan sprids till andra enheter
= koppla bort USB-minnet fér att minska risken att lagrade data
som exempelvis cykelrapporter korrumperas
m informera IT-avdelningen och en auktoriserad tekniker (eller
tillverkare] och folj deras eventuella rad for att sikra den
berérda enheten.

Ansvar

ANVANDARANSVAR

m  Anvandaren ar ansvarig for korrekt installation, anvandning
och underhall av autoklaven i enlighet med denna
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Sékerhetsinformation

bruksanvisning.

m  Autoklavens sékerhetsanordningar férsvagas nér sjélva
produkten inte installeras, anvands och underhalls i enlighet
med denna bruksanvisning.

m Den senaste versionen av bruksanvisningen finns alltid
tillganglig pa www.wh.com.

m Behall denna bruksanvisning for eventuellt framtida bruk.

TILLVERKARENS ANSVAR

m Tillverkaren kan endast ta pa sig ansvar for produktens
sakerhet, tillforlitlighet och prestanda om den installeras,
anvands och underhalls i enlighet med denna bruksanvisning.

= Underhall utfort av icke-auktoriserade personer ogiltigférklarar
alla garantikrav samt alla dvriga krav.

13



Komma igang

INNEHALL
Den hér delen behandlar féljande &mnen:

Uppackning . ... ..o,
Hantering ... .. .. ...
Produktbeskrivning ... ... ... ...
Installera autoklaven ... ... . ... ... ...l
Anvéanda autoklaven ... ... ... L...ol.iill....
Anvandarmeny ...l
Installning av autoklaven ... ... .....................
ioDent ...
Anvandarautentisering ... ... ... ... ... ...
EliTrace (valfritt) ... ..
USB-minne ... .. il
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PACKA UPP AUTOKLAVEN

OBSERVERA! Tung produkt. Autoklaven ska tas ut ur ladan
och transporteras av tva auktoriserade tekniker.

Vikt med |&da:
m Lisa MINI 3: 29 kg
m Lisa MINI 5: 32 kg
Vikt utan l&da:

= Lisa MINI 3:
m Lisa MINI'5:

2
2

o w

VARNINGAR

Mark val: Kontrollera ladans och autoklavens yttre skick. Om du
patraffar ndgon skada ska du omedelbart kontakta aterforsaljaren
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Komma igéng

eller transportfirman som utfort transporten. Behall emballaget for
frakt eller transport av autoklaven i framtiden.

Anmérkning: Produktens emballage ar miljévanligt och kan bortskaffas av
atervinningsforetag for industriellt avfall.
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Komma igéng

EMBALLAGETS INNEHALL

Draneringsslang Dérréppningsverktyg for nodlage

Autoklav Brickor [tva)

Brickhallare Natkabel Slang for draneringsanslutning  Tryckluftsror (endast for Lisa

MINI utrustad med ejektor)
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USB-minne laddat med
bruksanvisningen

Denna manual, forsakran om
overensstdmmelse, garantikort
och provkdrningsrapport

ARTIKLAR SOM INTE FOLJER MED AUTOKLAVEN
Féljande artiklar medféljer inte:

m Vattenbehallare for /extern smutsvattentank for att fanga upp
smutsvatten under manuell tdmning av behallaren (volym
stérre 4n 0,6 | (0,16 gal)).

m LAN-kabel for att ansluta autoklaven till ett natverk (valfritt).

Se "Tillbehdr, reservdelar, férbrukningsdelar” for fullstandig lista
over valfria tillbehor.
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Hantering

GOR SA HAR OM AUTOKLAVEN SKA FLYTTAS
Fore transport:
m Tm b&da vattenbehdllarna helt (se "Fylla pa renvattentanken”
pé sidan 77).
m L3t autoklavkammaren svalna.
m  Anvand originalemballaget for frakt eller transport av
autoklaven.Ersattningsemballage finns pa Service W&H.

17



Komma igéng

Produktbeskrivning

FRAMIFRAN

Del Beskrivning
A Kammardorr

B Renvattentank

[% Dérrens lassystem

D Pekskarm

E Serviceddrr

F Steriliseringskammare
G Dérrpackning

H Lock till renvattentanken
| Ventilationslock for tank
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KOMPONENTER BAKOM SERVICEDORREN
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Del Beskrivning

A Strdmbrytare

B USB-port

[ Identifieringsetikett

D Koppling till draneringskran for rent vatten (bl3)
E Knapp for att frikoppla dréneringsslangen

F Port fér dorroppningsverktyg for nddlage
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BAKIFRAN

Del Beskrivning

LAN-port

Sékerhetsventilens ring

A
B | USB-portar
[%
D

Inlopp fér vattentiliforsel

E | Kondensdraneringskran i extern tank

F | Kondensorgaller

Natkabeluttag

G
H | Dréneringskran for férbrukat vatten

| m  Tryckluftsanslutning (endast for Lisa MINI utrustad med ejektor)
m  Luftfilter (endast for Lisa MINI utrustad med vakuumpump)

J Bakteriologiskt filter

K | Anslutning till extern smutsvattentank
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KAMMARTILLBEHOR
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Del Beskrivning
A Ovre brickan
B Nedre brickan

21



Komma igang

Installera autoklaven

KRAV PA UTRYMMET

Mark val:

Placera inte autoklaven pa ett s&tt som gor det svart att hantera
kontrollerna bakom servicedérren. Placera inte autoklaven pa ett
satt som gor det svart att koppla ur natkabeln.

Lat kylargallret (p& autoklavens baksida) vara fritt fran allt som
skulle kunna hindra luftgenomflédet.

Ytmaterialen bér vara vattentaliga. Var uppmarksam pa omgivande
material om steriliseringscyklerna kommer att kéras fortlopande.
Angan kan skada omgivande material.

Autoklaven far inte anvandas vid forekomst av explosiva gaser.
Autoklaven far endast anvandas i ett val ventilerat utrymme
(inomhus), 1angt fran varmekallor och lattantandliga material.
Placera autoklaven pa en plan och jamn yta.

Utrymmeskrav for att sakerstalla tillracklig luftcirkulation:

10 (0,4)
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INSTALLATION AV LUFTTRANSPORTOR (VALFRITT)

Om du behdver installera autoklaven i ett skap eller i ett begransat
utrymme (se bilden nedan) maste lufttransportéren installeras
(valfritt).

B Stall autoklaven pa en plan och
jdmn yta.

B Satt lufttransportéren pa
autoklavens vanstra sidopanel,
rikta in den 6vre och hdgra sidan 2
mot hérnet av den vénstra _.\L___M
sidopanelen, s som visas pa den “(
hogra bilden. F

Anmérkning: Lufttransportdren fixeras med
hjalp av magneter.

ELANSLUTNINGAR

Alla kablar och slangar som ansluts pa autoklavens baksida ska
placeras langt fran kylargallret [till exempel med hjilp av
medfoljande profiler).

Mark val:
Anslut autoklaven till en fast forbindelse. Anvand inte
kabelférlangningar eller flervagsuttag/flervagsadaptrar.
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Forsakra dig om att yttre och inre ytor ar fria fran fukt och imma
innan du ansluter autoklaven till elnatet.

Autoklaven ska installeras av tva auktoriserade tekniker med
personlig skyddsutrustning (PPE] enligt tillamplig standard.
Elférsorjningen till autoklaven maste uppfylla alla tillampliga
standarder som géller i anvandarlandet och maste Gverensstamma
med de uppgifter som finns angivna pa etiketten pa autoklavens
baksida.

VATTENANSLUTNINGAR

Autoklavens renvattenbehallare kan fyllas manuellt av anvéndaren
eller automatiskt med ett vattenférsorjningssystem .
Vattenforsorjningssystemet maste leverera demineraliserat eller
destillerat vatten som uppfyller specifikationerna som anges i
dessa anvisningar. Tillsatt inte nagra kemikalier/tillsatser i vattnet.

Tillverkarens garanti galler inte om autoklaven har anvants med
vatten som innehaller antingen kemiska tillsatser eller
féroreningsnivaer som dverstiger de varden som anges i dessa
anvisningar. Se "Specifikationer fér matningsvatten (SS-EN 13060)"
pa sidan 106.

Mark val: Underhallet av det externa vattenpafyliningssystemet
maste utforas exakt i enlighet med bruksanvisningen for det
berdrda systemet.

TRYCKLUFTSANSLUTNING

Anmirkning: Endast fér Lisa MINI utrustad med ejektor.

Tryckluftskabeln som ansluts pa autoklavens baksida ska placeras
Iangt fran kylargallret.
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Tryckluftsforsdrjningen maste dverensstdimma med etiketten pa
autoklavens baksida.

LAN-ANSLUTNINGAR

ARRARA

(I (I
g
i
ML

B Anslut en standardmassig
Ethernet-kabel till
autoklavens Ethernet-port.

B Anslut den andra 4nden av
kabeln till Ethernet-porten pa
datorn eller datornatverket.
Nar autoklaven satts pa
kommer den nu automatiskt
att ansluta till LAN-
natverket.

WIFI-ANSLUTNING
Gor pa foljande satt for att ansluta till wifi:
Anslut surfpinnen till USB-porten.

B Las bruksanvisningen som medféljer surfpinnen.
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Komma igang

INSTALLERA AUTOKLAVEN

VARNING! Vid tekniskt fel, koppla omedelbart fran
autoklaven och kontakta serviceavdelningen. Forsok inte
reparera autoklaven pa egen hand.

Mark val:
Se till att alla installationskrav &r uppfyllda innan du kopplar in
autoklaven. Se "Anslutningsscheman” pa sidan 105.

Inga andra enheter far vara anslutna till autoklavens matningskrets.

24

Stall autoklaven pa en stadig, plan och jamn yta.

Oppna kammardbrren och ta bort alla forema3l fran
steriliseringskammaren. Avlagsna alla plastemballage fran
brickorna.

Anslut slangarna for automatisk pafylining och drénering pa
autoklavens baksida.

Anmarkning: Se till att draneringsslangen sitter vertikalt, sa
rakt som méjligt och inga delar i horisontellt |age.

Det gar att ansluta slangen for automatisk dranering till en
extern smutsvattentank (valfritt).

Anmaérkning: Se till att den externa smutsvattentanken
installeras lagre &n maskinen.

Anslut Ethernet-kabel eller -surfpinnen pa autoklavens baksida.

Anslut natkabeln till uttaget pa autoklavens baksida och led
sladden genom kabelledarna.

8]

Anslut natkabeln till ett vagguttag. Se "Tekniska data" pa sidan
102 for uppgifter om elférsorjningskrav.

Anslut tryckluftsréret (0 6 mm) pa autoklavens baksida
(endast for Lisa MINI utrustad med ejektor).
Anmérkning: Se till att roret ar korrekt insatt i
snabbkopplingen fér att undvika lackage.

Anslut roret till tryckluftsanlaggningen. Se "Tekniska data" pa
sidan 102 for uppgifter om lufttillférselkrav.

Anmarkning: Nar anslutningen ar klar ska du kontrollera att
tryckluftsroret inte ar skadat eller lacker. | sddana fall ska det
bytas ut.

Anvanda autoklaven

SLA PA OCH AV AUTOKLAVEN

Tryck pa strémbrytaren bakom
servicedorren.
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B Efter ett snabbt autotest slar autoklaven automatiskt om till
Standby-lage. Se "Standby-lage” pa sidan 36.

Anmirkning: Nar autoklaven startas upp forsta gangen visas automatiskt
atgarden for guidad konfiguration, se "Instéllning av autoklaven" pa sidan
32.

H Tryck pd (O. Startbilden visas med tillgéngliga
steriliseringscykler.

BESKRIVNING AV STARTBILDEN

ETEA —
#00067 14 Q Del Beskrivning

B | Tillgéngliga cykler och test.

datum- och tidsangivelser.
S B
INPACKAT Universell
134°C 121°C

Vakuum- Helix/B&D

B @ A | Skarmbildens titel/syfte eller
Unvrsal cykelnumret och aktuella

C | Tillgéngliga tester.
C ganglig

ot ot D | Ovriga knapparsom anvénds

for att navigera i menyn.
= 0 »®
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Anvindarmeny FUNKTIONER | MENYN ENHETSINSTALLNINGAR
lkon Beteckning Funktion
FUNKTIONER | HUVUDMENYN : Enhet Oppnar skarmbilderna fér att stélla in
Anmirkning: Det hér avsnittet beskriver vissa funktioner som eventuellt inte & enheten.
ar tillgangliga pa den har produkten.
Sprak Stéller in spraket for enheten.
lkon Beteckning Funktion
— Meny Oppnar menyn. N
— o Datum och tid Stéller in datum- och tidsformat samt
w aktuella datum- och tidszoner.
. Systeminfo m  Visar systeminformationen.
I = Underen cykelvisar den @ Autoklav-namn Staller in autoklavens namn.
cykelparametrarna. =
Enhetsinstillninga 0 armbi o " . .
nhetsinstatningar Uppnarskarmb!lderna for Energihantering Andrar tidsfordréjningen for standby-laget.
autoklavhanteringen.
Sparbarhet Oppnar skarmbilderna for att: " an e .
,llll.l) m  gvervaka uppgifter om utforda cykler. Skarm Staller in displayens ljusstyrka.
N\ m  hantera anvéndare.
m  ange alternativ for etikettutskrift.
% | Tillbehdr Oppnar skarmbilderna for hantering av n Ljud Hanterar autoklavijuden.
@ 5 tillbehor.
¥
o Cykel Oppnar skarmbilderna fér att hantera
0 Underhall Utfor underhallsproceduren. ﬁ, y cpﬂer
* ~ grer.
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Ikon

Beteckning

Funktion

lkon

Beteckning

Funktion

mzrec @
B st

Uteslut cykel

Staller in cykelmenyn.

0@

Mét-enheter

Staller in mattenheten (temperatur,
vattenkonduktivitet och tryck].

Fjarrdata- lagring

Endast med utrustning fér
natverksanslutning. Oppnar skarmbilderna
for att hantera fjarrlagringen.

* *
'1»

Dagligt cykel-program

Programmerar en sekvens av cykler som
ska koras dagligen.

Instéliningar

Endast med utrustning for
natverksanslutning. Staller in
parametrarna for natverksplatsen.

Uppkoppling-sbarhet

Oppnar skarmbilderna for att hantera
natverksanslutningen.

Ethernet

Hanterar Ethernet-natverket.

Spara alla Endast med utrustning for
E @ natverksanslutning. Kopierar alla filer pa
den angivna platsen i natverket.
Testet Endast med utrustning for

natverksanslutning. Kontrollerar om filerna
kan kopieras till den angivna platsen.

N

8608

WI-FI

Gor det mojligt att valja och konfigurera
tradl6st natverk.

USB-alternativ

Aktiverar/inaktiverar USB-
varningsmeddelanden.

2
L

Natverks-status

Endast med utrustning for
natverksanslutning. Ger information om
natverkets status.

Sparbarhetsinstéllningar

Viljer om autoklaven ar huvudenhet eller
"slave”.

loDent

Status Akidata

Endast om den har tjansten finns i
anvandarlandet, och om autoklaven ar
ansluten till den. Visar status for
anslutningen till W&H:s
dvervakningsserver.

Guidad konfiguration

Gor det mojligt att starta konfigurationen
av:

sprak.

natverksanslutning.
tidszoninstaliningar.

datum- och tidsinstallningar.
autoklavnamn.
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FUNKTIONER | MENYN SPARBARHET lkon | Beteckning Funktion
lkon Beteckning Funktion X { EliTrace Gor det méjligt att hantera instrumentdatabasen.
~ Cykel-historik | Visar alla steriliseringscykler och -tester samt skriver o0
\_EI) ut rapporter och etiketter.
Etikett- Valfri funktion, aktiveras med aktiveringskod.
— - : skrivare ®  Aktiverar/inaktiverar etikettutskriften.
Spara Sparar alla steriliseringscykelrapporter pd USB-minnet. m  Stillerin den automatiska eller manuella
g etikettutskriften.
- - - m  Stéllerin maximal lagringstid for de férpackade

Anvéndar- Medger hantering av anvéndare. och steriliserade fremalen

hantering i

Lagg till Endast administrator. Lagger till en anvandare. FUNKTIONER | MENYN T|LLBE|-|f]R

anvéndare

lkon Beteckning Funktion

Radera Endast administratér. Raderar en anvéndare. USB-minne Oppnar skarmbilden for USB-minnets formatering.

anvéndare E

Aterstéllanv. | Endast administratér. Aterstiller en anvandar-PIN-kod. Format Formaterar USB-minnet.
[ | PIN-kod &

B

Andra din PIN- | Andrar PIN-koden. Etikett- Valfri funktion, aktiveras med aktiveringskod. Later dig

kod skrivare vélja etikettskrivaren och stéller in utskriftslayouten.

Atternativ Endast admlplstrator. Medger foljfmde: Lokal skrivare | Véljer en skrivare som &r ansluten till autoklaven.

= [dentifierar och sparar anvandaren som startar
cykeln och godké&nner godset.
m  Ldsenordsskyddar cykelstart, cykelstopp och
godkannande av godset. E Delad Valjer en skrivare som ar ansluten till en annan
k skrivare autoklav (ansluten via lokalt natverk).
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Ikon Beteckning Funktion lkon Beteckning Funktion
Kalibrering Anpassar etikettskrivaren till etikettkanten. 4000 cykler- Visar antal utférda cykler och antal cykler som
"4" underhallet 3terstér fore nodvandigt underhall.
Systemuppdatering Installerar och laddar upp programmet.

Testet Skriver ut en testetikett.
TEST

@ Skrivare Viljer skrivarmodellen som &r ansluten till autoklaven.

lkonen visas som inaktiverad om skrivaren/Ethernet-
kabeln/Wi-Fi-surfpinnen inte &r ansluten.

Special-koder | Sparar koderna som utférdats av tillverkaren for att
[exxx] ; L )
aktivera sarskilda funktioner.

Anmaérkning: Endast for serviceavdelningen.

FUNKTIONER | MENYN UNDERHALL

Beteckning Funktion
Bakt-filter m  Visar status foér forbrukningsdelarna.
m  Aterstéller cykelraknaren.

m  Visarvideor med procedurerna fér
utbyte av férbrukningsvaror.

Dérr-packning

Rengoring av m  Visar status for rengéringsatgarderna.

kammare Aterstaller cykelraknaren.

= Visarvideor med
rengdringsprocedurerna.

Rengéring av behallare
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VANLIGA KOMMANDON OCH IKONER

Ikon

Funktion

Funktion

lkon

Funktion

Garin i/ut ur standby-lage.

Flyttar till foregdende/nasta
skarmbild.

Ger information om aktuell funktion.

Oppnar startbilden.

X

= Avbryter
atgarden/funktionen.

m  Flyttar till foregaende
skarmbild utan att
bekrafta/géra nagra
andringar och utan att nagra
parametrar sparas.

Anger att kammardorren &r I3st.

Ger atkomst till undermenyerna.

Anger att alternativet ar PA och gér
att stanga AV genom att trycka pa
det.

Anger att kammarddrren
lases/lases upp.

Oppnar skarmbild med andra
instaliningar/tillval.

Anger att alternativet ar AV och gar
att satta PA genom att trycka pd
det.

Ger atkomst till
instéllningsskarmen for ett
specifikt omrade.

Visar felloggen.

EEE > v ~|c

Anger att kammardGrren &r oldst
och kan vara 6ppen.

Visar listan 6ver alla autoklavens
driftparametrar.

Bekréftar det aktiva alternativet.
Sparar en instalining eller en
parameter. Svarar JA pa en fraga.

Dy )

iy
nca

Kopiera felloggen/felrapporterna till
USB-minnet.

Visar summering av steriliseringen.

Anger vérdet som kan dndras och
visas genom att klicka pa det.

B e K

Avbryter atgarden/funktionen.
Flyttar till féregadende skarmbild
utan att bekrafta/gora nagra
andringar och utan att nagra
parametrar sparas. Svarar NEJ pa
en fraga.
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Bekraftar det aktiva alternativet
och sparar en instéllning eller en
parameter.
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Ikon Funktion

Okar/minskar vardet.

Anger att alternativet ar aktivt/inte
ar aktivt.

ONvIAICTD)

Anger att alternativet ar valbart/inte
&rvalbart.

Visa animation av
utbytesproceduren.

BOG
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Installning av autoklaven

GUIDAD KONFIGURATION

Nar autoklaven startas upp forsta gangen visas automatiskt
atgarden for guidad konfiguration. Med denna atgérd kan vissa av
enhetens parametrar stallas in, till exempel:

m  Sprak

m Nitverksanslutning (dar det &r tillampligt)

m Tidszoninstallningar

m  Datum- och tidsinstallningar

m  Autoklavens namn

For att kora den guidade konfigurationen nar som helst:
P4 startbilden, tryck pd = > (3 > B3

B Folj den guidade konfigurationen pa autoklavskarmen.
STALL IN SPRAKET

Pé startbilden, tryck pa = > i > >

B Tryck pa spraket du vill vilja.

H Tryck pa ¢ for att bekrafta och ga tillbaka till foregdende
startbild.

32

STALL IN DATUM OCH TID

For att andra datum- och tidsformat samt aktuellt datum och tid
samt tidszoner:

B Pé startbilden, tryck pd = > 5> > )

Tryck pé vérdet du vill dndra (format, tid, datum och/eller
tidszon).

2
B Tryck pa dnskat vérde.
4

Tryck pd ¢ for att bekrafta och ga tillbaka till foregaende
skarmbild.

STALL IN AUTOKLAVENS NAMN
For att andra autoklavnamnet som visas i cykelrapporterna:

Bl Pé startbilden, tryck pd = >3 > >E)

B Tryck pa textrutan: ett tangentbord visas.

H Ange autoklavens namn.

B Tryck pd v for att bekrafta.

B Tryck pd ¢ for att ga tillbaka till foregdende skarmbild.

Lisa MINI | Bruksanvisning | RIS-303 RIS-305 ASC Rev01 | 01/03/2024 | © W&H Sterilization Srl



STALL IN DISPLAYENS LJUSSTYRKA

For att &ndra displayens ljusstyrka:

P4 startbilden, tryck p& = > 3 > (3 > =)
B Tryck pa [ eller ) for att dndra vardet.

B Tryck pa ¢ for att bekrafta och ga tillbaka till foregdende
skarmbild.

STALL IN MATTENHETERNA
For att andra mattenheterna:

Pé startbilden, tryck pa = > 3 > E) > E’
B Tryck pa den mattenhet du vill vilja.

H Tryck pa ¢ for att bekrafta och ga tillbaka till foregdende
skarmbild.

ANSLUT TILL ETT NATVERK

Om du ansluter via en Ethernet-kabel ansluter autoklaven i de flesta

fall automatiskt till natverket.0m den inte ansluts automatiskt,

eller om du anvander en surfpinne (dangel), utfor féljande procedur

under dvervakning av [T-ansvarig eller ndtverksadministratoren.
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B Pa startbilden, tryck pa = > 13 > @)

B Om anslutningen sker via Ethernet-kabeln, tryck pa 0; TCP-/IP-
skdrmen visas.

H Om anslutningen sker via wifi-dongle (surfpinne) trycker du pa
. Efter en stund visar autoklaven tillgéngliga natverk. Valj
natverk, ange inloggningsuppgifter pa nasta skarmbild och
tryck sedan pd « for att bekrafta. TCP-/IP-skérmen visas.

Anmirkning: lkonerna () och @ ar inaktiverade om
anslutningsmedlen (kabeln eller surfpinnen) inte &r korrekt
inkopplade.

Anmarkning: Pa TPC/IP-skdrmen ar + -ikonen bara synlig om du
gor nagra andringar. Wifi-ikonen langst ner &r inte synlig om du
ansluter via Ethernet-kabel.

B Om ditt nitverk stoder dynamiska IP-adresser [fraga IT-
ansvarig), aktivera alternativet Dynamisk bade i
Konfiguration IP- och Konfiguration DNS- filten och tryck
sedan pa v for att bekrafta. Alla inmatningsfalt inaktiveras
darmed.

B Om ditt nitverk inte stodjer dynamiska IP-adresser (fraga IT-
ansvarig), aktivera alternativen Statisk bade i Konfiguration
IP och i Konfiguration DNS-filtet. Tryck pa vart och ett av
inmatningsfalten och ange IP-adresserna (be [T-ansvarig om
uppgifterna). Tryck déarefter pa + for att bekrafta.
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ioDent

BESKRIVNING

Det gor det mdjligt att spara data sakert och automatiskt i molnet.
Det sakerstaller ocksa att instrumenten ombearbetas intelligent
och natverksbaserat, med ett brett utbud av smarta ldsningar och
alternativ.

ATKOMST TILL IODENT
Gor s har for att fa dtkomst till ioDent:
P4 startbilden, tryck pd = > 3> ) > &

Anmarkning: Se den for andamalet avsedda dokumentationen fér mer
information.

Anvandarautentisering

HANTERING AV PIN-KODER

PIN-koden "0000" ges till alla nya anvéndare som standard. Den
maste dndras vid den forsta inloggningen. Nar PIN-koden aterstalls
blir far den aterigen standardvéardet "0000".

34

ANDRA DIN PIN-KOD
Andra din PIN-kod forsta géngen du anvander autoklaven och om din

PIN-kod har &terstallts. Detta forhindrar att andra anvandare
anvander ditt konto.

Bl Pé startbilden, tryck pd = > (@ > ).

Knappa in ditt anvandarnamn.

Ange din aktuella PIN-kod och tryck pa [W4 for att bekréfta.
Tryck pa -

Ange din nya PIN-kod och tryck pa [¥4 for att bekrafta. Ett
bekréftelsemeddelande med din nya PIN-kod visas.

Tryck pa [¥4 och sedan pad ¢ for att ga tillbaka till foregdende
skarmbild.

SA HAR GOR DU OM DU GLOMMER DIN PIN-KOD

Oom... sa ska du...

du &ren vanlig anvéndare kontakta administratdren.

du dr administratéren kontakta auktoriserad servicetekniker.
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EliTrace (valfritt)

TILLGANG TILL FUNKTIONER

Ange EliTrace-aktiveringskoden for att fa tillgang till EliTrace-
funktionerna. Aktiveringskoden behdvs endast forsta gangen du gar
in pé EliTrace ({lfJ)-menyn. Nar koden har angivits &r funktionen
aktiverad och du behdver inte ange koden igen.

Se anvisningarna for aktiveringskod for hur du far aktiveringskoden.

BESKRIVNING

EliTrace gor det mojligt att veta exakt vilka instrument som
steriliserats och koppla dem till en specifik cykel.

ATKOMST TILL ELITRACE
Gor sa har for att fa tkomst till EliTrace:

P4 startbilden, tryck pd = > (@ > {l).

Anmarkning: se den for andamalet avsedda dokumentationen fér mer
information.
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Komma igéng

USB-minne

BESKRIVNING

Ett USB-minne finns redo att installeras for att registera alla
sterliseringscykelrapporter automatiskt. USB-minnet kan anslutas
till den framre eller bakre porten.

Mark val: ta med jamna mellanrum bort USB-minnet och spara
cykeldata pa en dator eller annat sakert stdd.

FORMATERA USB-MINNET

B Anslut USB-minnet till en USB-port.

B Pé startbilden, tryck pd = > > ()

B Tryckpa (3.

B Tryck pa W3 for att bekrafta. Alla data kommer att raderas.

B Tryck pd ¢ for att bekrafta och ga tillbaka till foregdende
skarmbild.

Mark val: Formatering tar bort alla data fran minnet. Se till s att
du redan har sparat dina data p3 ett sakert stdd innan du
formaterar.
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Komma igéng

Standby-lage

BESKRIVNING

For att spara energi slocknar displayen i Standby-laget och
autoklavkammaren varms inte langre upp. Om autoklaven inte

anvands pa en viss tid vaxlar den automatiskt till Standby-lage.

VAXLA TILL STANDBY-LAGET MANUELLT
Startbilden

B Tryckpd OO.

LAMNA STANDBY-LAGET
Tryck pd (') eller 6ppna eller stang kammarddrren.

ANDRA TIDSFORDROJNINGEN FOR STANDBY-LAGET
P4 startbilden, tryck pd = > 9 > (3 > @)
B Tryck pa (¥ eller &Y for att andra tidsf6rdrojningen.

H Tryck pa ¢ for att bekréfta och ga tillbaka till foregdende
skarmbild.

36
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Administrator

INNEHALL

Den hér delen behandlar féljande &mnen:
Anvéndarhantering ....... . ... .................... 37
Sparbarhetsalternativ ... 38

Délj/visa en cykel

Anvandarhantering

VEM KAN HANTERA ANVANDARE OCH ATERSTALLA DERAS PIN-
KODER

Endast en anvandare med administrativ behérighet kan skapa och
radera anvandare och aterstalla en anvandares PIN-kod till "0000".

LAGGA TILL EN ANVANDARE
P4 startbilden, tryck p& = > (@) > £3.
B Knappa in ditt anvandarnamn.

H Ange PIN-koden och tryck pa [ for att bekrafta.
B Tryck pa (8.

B Tryck pa textrutan: ett tangentbord visas.
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Ange det nya anvandarnamnet och tryck pa « for att bekrafta.

N =

Om sa dnskas, tryck pa
till den nya anvandaren.

for att ge administratérsbehdrighet

Tryck pd v for att bekrafta. Den nya anvandarens PIN-kod
stélls in till "0000" och ett bekraftelsemeddelande visas.

Tryck pa W4 och sedan pa ¢ for att ga tillbaka till foregdende
skarmbild.

[
o

Tryck pa A for att ga tillbaka till startbilden.

RADERA EN ANVANDARE
B Pé startbilden, tryck pd = > (@ > £3.
B Knappa in ditt anvandarnamn.

B Ange PIN-koden och tryck p& W4 for att bekrafta.
B Tryck pa (.

B Tryck pa anvandarnamnet som du vill radera.

B Tryck pa (W for att bekrifta.
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Administrator

ATERSTALLA EN ANVANDARKOD
P4 startbilden, tryck pd = > (@) > £3.
B Knappa in ditt anvandarnamn.
Ange PIN-koden och tryck pa [¥4 for att bekrafta.

B Tryck pa (@) och det anvindarnamn vars PIN-kod du vill
aterstalla.

Tryck pa [¥4 for att bekrafta. Den nya anvéndarens PIN-kod
stélls in till "0000" och ett bekraftelsemeddelande visas.

B Tryck pa a for att ga tillbaka till startbilden.

Anmarkning: Paminn anvandaren att dndra deras PIN-kod innan de
anvander autoklaven igen ( = > (@) > @ > e]

Sparbarhetsalternativ

VEM KAN STALLA IN SPARBARHETSALTERNATIVEN
Endast en anvéndare med administrativ behérighet kan stélla in
sparbarhetsalternativen.

38

STALLA IN SPARBARHETSALTERNATIV

B Pé startbilden, tryck pd = > (@ > @

B Knappa in ditt anvandarnamn.

Ange din PIN-kod och tryck pa [¥4 for att bekrafta.

Knappa in den information som ska begaras av anvandaren i
borjan och i slutet av cykeln.

det som giltigt i slutet av cykeln, tryck pa

Tryck pd ¢ for att bekrafta och ga tillbaka till foregdende
skarmbild.

Délj/visa en cykel

VEM KAN DOLJA/VISA EN CYKEL

Endast en anvandare med administrativ behérighet kan délja en
cykel eller gora den tillganglig for anvandare pa startbilden.
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Om du vill att anvandaren ska kontrollera godset och godkanna



DOLJ/VISA EN CYKEL
Pa startbilden, tryck pa = > 3 > E) > %

Knappa in ditt anvandarnamn.

Ange din PIN-kod och tryck pa [¥4 for att bekrafta.

B
B
B Tryck pa for att délja en cykel fran startbilden.
B Tryck pa CJE) for att visa en cykel fran startbilden.
6]

Tryck pa ¢ for att bekréfta och ga tillbaka till foregaende
skarmbild.
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Administratér
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Hantera skrivare

INNEHALL

Den hér delen behandlar féljande &mnen:
Val av skrivare (valfritt) ... ... .. .......... 40
Val av etikettskrivare (valfritt) ........__............. 40
Anviandning av etikettskrivare (valfritt) ..._.......... 41
Beskrivning av innehallet p3 etiketterna ........____. 43

Val av skrivare (valfritt)

VALJ SKRIVARE

Anmérkning: autoklaven stddjer endast de specifika skrivarmodellerna som
finns hos tillverkaren/distributdren.

P4 startbilden, tryck p& = > [ > ().
B Knappa in skrivarmodellen du vill anvanda.

H Tryck pa ¢ for att bekrafta och ga tillbaka till foregdende
skarmbild.

40

Val av etikettskrivare (valfritt)

TILLGANG TILL FUNKTIONER

Férsta gangen du gar in pa Etikett-skrivare ())-menyn blir du
ombedd att ange en aktiveringskod. Se anvisningarna for
aktiveringskod som f6ljer med etikettskrivaren for hur du far
aktiveringskoden.

INSTALLNING AV ETIKETTSKRIVARE

Etiketter kan skrivas ut fran en lokal etikettskrivare eller en delad
etikettskrivare. Den lokala etikettskrivaren ar ansluten till
autoklaven, medan den delade etikettskrivaren &r ansluten till en
annan autoklav i natverket.
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VALJ OCH KALIBRERA EN LOKAL ETIKETTSKRIVARE

P4 startbilden, tryck pd = > [ > [F).

Tryck pa E': den lokala skrivaren lokaliseras automatiskt.

Tryck pa &5 for att centrera utskriften korrekt i etikettomradet.

Om utskriften inte centreras som den ska, tryck pa eller

B
3]
B Tryck pa & for att skriva ut en testetikett.
B Onu . ;
for att centrera horisontellt (x) och vertikalt (y).
6|

Tryck vid behov pa (& for att skriva ut en testetikett till och
upprepa steg 4.

Tryck pd ¢ for att bekréfta installningarna och ga tillbaka till
foregdende skarmbild.

VALJ EN DELAD ETIKETTSKRIVARE

Anmirkning: Funktionen endast tillgénglig om LAN-/wifi-anslutningen har
aktiverats (valfritt]).

Forsakra dig om att autoklaven som skrivaren ar fysiskt
ansluten till & PA och att ingen cykel kérs.

Fran den autoklaven, tryck pd = > » > i .

B
E Anteckna IP-adressen for Ethernet eller wifi, beroende pa LAN-
anslutning.

4]

Sténg inte AV autoklaven forran hela proceduren &r fullbordad.

Lisa MINI | Bruksanvisning | RIS-303 RIS-305 ASC Rev01 | 01/03/2024 | © W&H Sterilization Srl

Hantera skrivare

Fran autoklaven som skrivaren inte ar fysiskt ansluten till,
tryck pa startbilden > = > > [F).

Tryck pa ().
Tryck pa textrutan och ange den antecknade IP-adressen.

N E @

Tryck pa (& for att bekrifta.

Fran autoklaven som skrivaren ar ansluten till, bekrafta att
skrivaren ska delas.

-
B oo

Tryck pa (&) igen for att skriva ut en testetikett.

Anvandning av etikettskrivare (valfritt)

OBSERVERA! For din och dina patienters séakerhet, tillampa
en forvaringstid som dverensstdammer med
rekommendationerna fran tillverkaren av de
behallare/forpackningar som anvénds, samt med
tillampliga foreskrifter och bestammelser.

AUTOMATISK UTSKRIFT

Med det automatiska utskriftsalternativet kan du automatiskt
skriva ut ett pa forhand bestamt antal etiketter efter en fullbordad
steriliseringscykel. Etiketterna skrivs bara ut efter att anvéndaren
har identifierat sig (med Igsenord om s& kravs) och godset har
kontrollerats och godkants, om dessa alternativ har aktiverats av
administratéren.
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Hantera skrivare

Maximal fﬁrvaringstid i veckor kan stallas in for den automatiska AVAKTIVERA ETIKETTUTSKRIFT

etikettutskriften. Det har vardet anvands for att rékna ut vilket . . . . . . .
utgéngsdatum som ska skrivas pé etiketterna (se "Beskrivning av Om etlkettuts.k.rlfte.n avaktiveras kan ingen etikett skrivas ut |
innehallet pa etiketterna” pa nista sida). slutet av steriliseringscykeln.

B Pé startbilden, tryck pd = > (@ > B

STALLA IN AUTOMATISK ETIKETTUTSKRIFT
B Aktivera Avaktiverad.

P4 startbilden, tryck p& = > (@) > ©).
H Tryck pa ¢ for att bekréfta och ga tillbaka till foregdende

Aktivera Automatisk utskrift. skarmbild.

H Tryck pa G eller (% for att stélla in maximal forvaringstid och
antal etiketter som ska skrivas ut automatiskt.

Tryck pd ¢ for att bekréfta och g tillbaka till foregdende
skarmbild.

STALLA IN MANUELL ETIKETTUTSKRIFT

Med det manuella utskriftsalternativet kan anvandaren i bérjan av
steriliseringscykeln manuellt stalla in antal etiketter som ska
skrivas ut.

P4 startbilden, tryck p& = > (@) > B).

B Aktivera Manuell utskrift.

B Tryck pd ¢ for att bekrafta och ga tillbaka till féregdende
skarmbild.
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Hantera skrivare

Beskrivning av innehallet pa etiketterna

STRUKTUR
Del Beskrivning
HXXXXX 131685 02.01.10.00.11
Released Elisabeth A m  Autoklavmodell
Cycle KOXCKRKX .
Number 00261 m  Serienummer
Date: 16/11/2015 10:33 = Programversion
Expiry Date:

15/02/2016 B 2 :
A A O @ Spérbarhetskod (alfanumerisk och streckkod)
CC1D64000261

Godkant | Dessa falt kaninnehalla ett av féljande element beroende pa
sparbarhetsinstéllningarna:

m  anvéandaren som godkénde cykeln

m  anvéandaren som startade cykeln

= autoklavens ID

Cykel Cykelnamn

Nummer Cykelnummer

Datum Datum och tid for cykelstart

Utgangstid m  Pasens/férpackningens portsdatum.
= (Cykelresultatet om ingen férvaringstid stallts in.
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Autoklavtester

INNEHALL

Den har delen behandlar féljande &mnen:

Autoklavprestanda-tester
Bowie & Dick-test

Helix-test

Autoklavprestanda-tester

TESTER SOM KAN UTFORAS PA AUTOKLAVEN

Testet

Syfte

Referens

Bowie & Dick-test

Validera autoklavens prestanda med avseende pa sterilisering av textiimaterial.

Se "Bowie & Dick-test" pa nasta sida.

Helix-test Validera autoklavens prestanda med avseende pa ihaliga foremal. Se"Helix-test" pa sidan 48.
Vakuumtest Validera autoklavens prestanda med avseende pa: Se "Vakuumtest" pa sidan 51.
m  vakuumpumpens effektivitet
= den pneumatiska kretsens tathet
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Autoklavtester

Bowie & Dick-test
ﬁ OBSERVERA! Fdlj lokala/nationella riktlinjer om hur ofta testet ska utforas.

SYFTET MED TESTET
Testet anvands for att validera autoklavens prestanda med avseende pa sterilisering av textilmaterial.

BESKRIVNING
Testenheten bestar av flera pappersark inslagna i ett litet paket med en indikator kanslig for kemisk varme i mitten. Fargen som detta
indikatorark har antagit nar steriliseringscykeln ar slut ger testresultatet.

UTFOR TESTET

Anmarkning: Utfor testet i enlighet med lokala foreskrifter.

Anmarkning: Testet kan utféras med antingen varm eller kall steriliseringskammare.
Anmarkning: For att dra nytta av férdelarna med sparbarheten maste ett W&H-test anvandas.

P4 startbilden, tryck pa Helix-/B&D-test.
B Tryck pé [E] for att se en animerad beskrivning av teststegen.

Tém steriliseringskammaren for att sékerstélla att inget gods &r narvarande. Ta
bort alla brickor fran steriliseringskammaren, utom den nedersta.

skannade testet (endast med QR-kod/streckkodsldsare for anslutna etiketter).

3
B Vaifritt: Skanna OR-koden fr B&D-testpaketet och tryck  for att bekrafta det
B

Lagg B&D-testpaketet mitt pa den nedre brickan och stang kammardérren.

Lisa MINI | Bruksanvisning | RIS-303 RIS-305 ASC Rev01 | 01/03/2024 | © W&H Sterilization Srl 45



Autoklavtester

B Tryck pa s+ for att stélla in plata-/steriliseringsfasens langd och andra
installningar.

Tryck pa ° och ange dina inloggningsuppgifter om det behdvs. Kammardérren
lases. Testet borjar direkt om du inte har stallt in ndgon annan starttid (se "Stall
in steriliseringscykelstarten” pa sidan 57).

B Vanta tills testet &r slutfért och tryck pd OPEN. Kammarddrren lases upp.
Bl Ange dina inloggningsuppgifter om det behdvs.

Oppna kammardarren, ta ut brickan med hjalp av brickhllaren och ta
testpaketet. Testpaketet kan vara vatt pa utsidan.

OBSERVERA! Risk for brannskada. Testpaketet ar mycket varmt i slutet
av cykeln. Anvénd Iamplig skyddsutrustning (till exempel handskar).

Avlagsna indikatorarket fran testpaketets mitt och kontrollera fargférandringen.
Se "Tolka testresultatet” nedanfor.

E Valfritt: For att validera resultatet, skanna QR-koden pa testbladet (endast med

OR-kod/streckkodslésare for anslutna etiketter). Testrapporten sparas i HTML-
filen.

Anmirkning: Se den for andamalet avsedda dokumentationen for mer information om sparbarhet for testerna.

TOLKA TESTRESULTATET
Vad hinde Testet | \ad duska géranu
godkant
Indikatorarkets hela yta har dndrat farg. Ja
Vissa omraden pa indikatorarket har inte andrat farg pa grund av en luftficka under cykeln. Detta Nej Upprepa testet. Kontakta serviceavdelningen om det
orsakas av att autoklaven fungerar daligt. misslyckas upprepade ganger.
46
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Autoklavtester

Anmirkning: For tolkning av testresultatet, folj PCD-tillverkarens instruktioner.
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Autoklavtester

Helix-test
ﬁ OBSERVERA! Fdlj lokala/nationella riktlinjer om hur ofta testet ska utforas.

SYFTET MED TESTET
Testet anvands for att validera autoklavens prestanda med avseende pa ihaliga foremal.

BESKRIVNING
Testet bestar av en 1,5 m lang slang som &r dppen i ena dnden och sténgd i den andra med en kapsel som innehaller en kemisk
indikatorremsa. Fargen som denna indikatorremsa har antagit i slutet av steriliseringscykeln ger testresultatet.

UTFOR TESTET
Anmarkning: Utfor testet i enlighet med lokala foreskrifter.
Anmarkning: For att dra nytta av férdelarna med sparbarheten maste ett W&H-test anvandas.

Pa startbilden, tryck pa Helix-/B&D-test. e 3 -
B Tryck pé [E] for att se en animerad beskrivning av teststegen.
H Tom steriliseringskammaren for att sikerstélla att inget gods &r narvarande. Ta

bort alla brickor fran steriliseringskammaren, utom den nedersta.

== =

B Valfritt: Skanna QR-koden for Helix-remsan (samt QR-koden for Helix PCD) och
tryck  for att bekréfta den skannade remsan/PCD:n (endast med QR-
kod/streckkodslisare for anslutna etiketter).

B Skruva loss slangkapseln och placera en indikatorremsa inuti kapseln enligt
testtillverkarens anvisningar.

B Skruva fast kapseln.
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Autoklavtester

Lagg slangen med kapseln mitt pa den nedre brickan och stang kammardarren.

[~

B Tryck pa * for att stélla in plata-/steriliseringsfasens langd och andra
installningar.

B Tryck pa ° och ange dina inloggningsuppgifter om det behdvs. Kammardérren
lases. Testet borjar direkt om du inte har stallt in ndgon annan starttid (se "Stall
in steriliseringscykelstarten” pa sidan 57).

Vanta tills testet ar slutfort och tryck pa OPEN. Kammarddrren lases upp.
Ange dina inloggningsuppgifter om det behdvs.
Oppna kammardarren, ta ut brickan med hjalp av brickhllaren och ta slangen.

OBSERVERA! Risk for brannskada. Slangen ar mycket varm i slutet av cykeln.
Anvand lamplig skyddsutrustning (till exempel handskar).

E&] Skruva loss slangkapseln och ta ut indikatorremsan.
E Kontrollera fargférandringen. Se "Tolka testresultatet” pa nasta sida.

E Valfritt: For att validera resultatet trycker du pa. Ff)r att ogiltigforklara
testresultatet trycker du pa m eller skannar remsans QR-kod. Testrapporten
sparas da i HTML-filen.

Anmirkning: Se den for andamalet avsedda dokumentationen for mer information om sparbarhet for testerna.
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Autoklavtester

TOLKA TESTRESULTATET
Indikator Vad hinde Testef Vad du ska gora nu
godkant
I . Indikatorremsan har bytt farg. Luften togs bort helt fran Ja
kapseln.
— En del av indikatorremsan har inte dndrat farg. Nej Upprepa testet. Kontakta serviceavdelningen om
I Luftborttagningen fran kapseln var ofullstandig. det misslyckas upprepade ganger.
_ Indikatorremsan har inte dndrat farg. Luften har inte tagits Nej Upprepa testet. Kontakta serviceavdelningen om
bort fran kapseln. det misslyckas upprepade ganger.

Anmarkning: For tolkning av testresultatet, folj PCD-tillverkarens instruktioner.

VAD DU SKA GORA NU

Stall samman dokumentationsformularet for Helix-testet for att folja utvecklingen av steriliseringscykelns effektivitet under din autoklavs hela
livslangd. Se "Dokumentationsformular for Helix-test" pa sidan 113.
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Autoklavtester

Vakuumtest
ﬁ OBSERVERA! Fdlj lokala/nationella riktlinjer om hur ofta testet ska utforas.

Mark val: Om -cykelns tomningsperiod fortfarande pagar, vénta tills tomningen har slutforts och tills autoklaven &r bade kall och torr. S
Oinpackat 134Annars kan ett falskt negativt resultat uppsta.

SYFTET MED TESTET
Testet anvands for att validera autoklavens prestanda med avseende pa:

m  vakuumpumpens effektivitet.
m den pneumatiska kretsens tathet.

BESKRIVNING

Testet bestar av en vakuumfas foljd av en stabiliseringsperiod pa 5 minuter och en testperiod p& 10 minuter. Det inre trycket 6vervakas under
testperioden. Tryckékningen maste understiga 0,013 bar (0,19 psi).

UTFOR TESTET
Tom steriliseringskammaren for att sdkerstalla att inget gods ar narvarande.

B Sting kammardorren och forsakra dig om att steriliseringskammaren &r helt torr
och kall fér att undvika ett falskt negativt resultat.
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Autoklavtester

B Pa startbilden, tryck p& Vakuumtest.
B Tryck pé [E] for att se en animerad beskrivning av teststegen.

B Tryck pa ° och ange dina inloggningsuppgifter om det behdvs. Kammardérren
Iases. Testet borjar direkt om du inte har stéllt in ndgon annan starttid (se "Stéll
in steriliseringscykelstarten” pa sidan 57).

Vanta tills testet ar slutfort och tryck pa OPEN. Kammarddrren lases upp.

[~ ]

Ange dina inloggningsuppgifter om det behdvs. Ett meddelande visar om testet
har lyckats eller misslyckats. Om testet misslyckades, se "Vad ska du gora nar
testet misslyckats” nedanfor.

VAD SKA DU GORA NAR TESTET MISSLYCKATS
Kontrollera, rengér eller byt ut dérrpackningen (se "Ordinarie underhall" pé sidan 65).

B Rengdr kammarens framsida och kammarfiltret (se "Ordinarie underhall” pa sidan 65).
H Upprepa vakuumtestet. Se "Utfor testet” pa foregaende sida.

B Kontakta serviceavdelningen om testet misslyckas upprepade ganger.
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Steriliseringscykler

INNEHALL

Den hér delen behandlar féljande &mnen:
Underhall och férberedelse avgods .................. 53
Forbereda autoklaven ... ... ... ... .. ... ... 55
Beskrivning av steriliseringscyklerna _....._....._... 56
Hantera steriliseringscyklerna .._....._....._....._.. 57
TOMNING i 60
Steriliseringscykelrapport ... ... . ... ... ... 60

Underhall och forberedelse av gods

VARNINGAR

VARNING! Rester efter kemikalier (sésom rengérings- och
/L ” \ desinfektionsprodukter) kan paverka angans renhetsgrad

och féljaktligen hela steriliseringsprocessen.

Om det behdvs ska godset rengdras och smorjas i enlighet

med instrumenttillverkarens anvisningar.

Mark val: rester efter kemikalier kan skada autoklaven allvarligt.
Tillverkarens garanti upphor att gélla vid skada som har orsakats av
kemikalier.
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DESINFEKTION AV DE DENTALA HANDSTYCKENAS YTTRE
DELAR

Den har proceduren minskar risken fér infektion under rengéring och
underhall av de dentala handstyckena.

m  Anvéand skyddshandskar under desinfektionen.

m Undvik anvéndning av fritande desinfektionsmedel (pH-vérde
2,5-9; inga klorbaserade desinfektionsmedel).

= Anvénd hellre desinfektionsservetter &n desinfektionsspray.

m  Sank inte ned handstyckena i desinfektionsmedel.

m Rester av desinfektionsmedel pa handstyckena kan orsaka
omfattande skador pa dina instrument under steriliseringen
(oxidering och modifiering av exempelvis packningarnas,
gummits och fiberoptikens tekniska egenskaper).
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Steriliseringscykler

RENGORING AV DE DENTALA HANDSTYCKENAS YTTRE DELAR KORREKT PLACERING AV GODSET
Den har proceduren inbegriper avlagsnande av rester (blod, dentin VARNING! Lasta inte for mycket p brickorna och i
osv.) som fastnar i kritiska omraden sdsom spraymunstycken, A kammaren. Beakta grinserna for godsets maxvikt (se
ljuskallor, rafflor osv. Steriliseringsprogram).

= Anvdnd 'skgddshandsuka'r under rengGringen. Risk for brannskada. Forsékra dig om att

| | F0|J anvisningarna fran instrumentets tillverkare. steri"seringskammaren ar kall innan du vidror négot,

= Anvénd en mjuk, fuktad borste och se till att du inte skrapar

ljuskallornas ytor. Férpacka féremdl med pordst forpackningsmaterial for att
underldtta penetrering av dnga och tork (till exempel
.. steriliseringspdsar for autoklaver].

SMORJNING AV DENTALA HANDSTYCKEN gspasar )
Efter att de dentala handstyckena har desinfekterats, rengjorts och A
torkats (fria fran rester) ska de smérjas fére steriliseringen. Flj

tillverkarens anvisningar for korrekt insmérjning. Féli d "
olj dessa krav:

FORPACKNING

For att bibehalla steriliteten bor roterande instrument
forpackas/placeras i pasar fore steriliseringen. Félj tillverkarens
forpackningsanvisningar vid anvandning av
steriliseringsférpackningar.

Typ av gods Placering

Gangjarnsférsedda instrument | | 6ppet lage.
(till exempel pincetter och
utdragningstinger)

Slangar Placera slangarna pa en bricka sa att deras
andar ar dppna. Boj inte slangarna.

RENGORING AV INSTRUMENTEN

Rengdr alla instrument noggrant fore steriliseringen. Rengdr om Kassetter
méjligt instrumenten direkt efter anvandningen. Fdlj alltid
anvisningarna fran instrumentets tillverkare. Avlagsna alla spar
efter desinfektions- och rengéringsmedel. Skdlj och torka alla
instrument noggrant.

Kassetterna kan endast placeras horisontellt pa
brickorna. Nar du sétter in kassetterna, 13t dem
glida in i kammaren och lagg dem pa brickor.

Instrumenten och slangarna maste skéljas och torkas noggrant fére
sterilisering.
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Typ av gods

Placering

Foremal férpackade i pasar

Pa brickor med tillrackligt stort avstand mellan
pasarna. Se till att forpackningarna inte vidror
kammarens véaggar. Placera foremal forpackade
i steriliseringspasar med papperssidan upp.

Tomma kérl och icke-
perforerade brickor

Upp och ner for att forhindra ansamling av
vatten.

Foremal tillverkade av olika
material (rostfritt stl, kolstal,
aluminium osv.)

Pa separata brickor eller férpackade i pasar.

Instrument tillverkade av
kolstal

Lagg papper mellan instrumenten och brickorna
fér att undvika rostflackar.

Kemisk indikator och Helix-
remsa (-remsor)

Se den fér andamalet avsedda
dokumentationen for mer information.
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Steriliseringscykler

HALVFULL LAST

Om kammaren bara lastas halvfull ska godset placeras pa sa sétt
att utrymmet mellan brickorna &r sa stort som majligt.Sprid ut
foremalen jamnt pa tva brickor. Se exemplet nedan med tva 5-
litersbrickor.

Forbereda autoklaven

VARNINGAR

Mark val: anvand endast destillerat eller demineraliserat vatten (se
"Specifikationer fér matningsvatten (SS-EN 13060)" pa sidan 106
for tekniska krav). Tillsétt inte nagra kemikalier/tillsatser i vattnet.
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Steriliseringscykler

FYLLA PA BEHALLAREN MED RENT VATTEN

Om inget vattensystem &r anslutet maste du fylla tanken:

Satt PA autoklaven och dppna kammardérren.

B Fyll renvattenbehallaren med destillerat eller demineraliserat

vatten tills autoklaven ger ifran sig ett ljud. Se "Tekniska data”
pa sidan 102 for uppgift om behallarens volym.

SATTA IN BRICKORNA | AUTOKLAVEN

OBSERVERA!Risk for brannskada.Sakerstall att
steriliseringskammaren inte &r varm innan du vidrér
kammarbrickorna eller tillbehéren.

Oppna kammarddrren och sétt in brickorna horisontellt (den ena
ovanfdr den andra)Se "Underhall och férberedelse av gods" pa
sidan 53 for godskrav och "Kammartillbehor" pa sidan 21.

B Stang dorren.

B Satt PA autoklavens strémbrytare. Efter uppstart visas
startbilden.

ALLMANNA REKOMMENDATIONER
Folj dessa rekommendationer for att torken ska bli s3 effektiv som
mojligt:
m  Sakerstall att papperssidan av steriliseringspasarna ar vand
uppat, och att det finns tillrackligt utrymme mellan pasarna.
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Beskrivning av steriliseringscyklerna

TILLGANGLIGA STERILISERINGSCYKLER

Se "Steriliseringscykler" pa sidan 92 for en fullstandig lista pa de
viktigaste programmens egenskaper, sdsom steriliseringstid,
temperatur och rekommenderad typ av gods.
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Hantera steriliseringscyklerna

KOR EN STERILISERINGSCYKEL

Anmirkning: Om funktionerna for anvandarhantering och etikettskrivare &r
aktiverade kan du bli ombedd att ange din PIN-kod under fdljande procedur.

P4 startbilden, tryck pa onskad cykel.
Tryck % for att visa ytterligare cykler (om sadana finns) p&
nasta sida.

B Kontrollera cykelkraven.

E Om ddrrpackningen ar ny, hall dérren forsiktigt intryckt tills
cykeln bérjar.

B Tryck pa ° och ange dina inloggningsuppgifter om det behgvs.
Dérren |ases. Steriliseringen borjar direkt om du inte har stallt
in ndgon annan starttid.

Véanta tills cykeln &r slut. Tryck pa & for att se
cykelparametrarna i realtid. Se "Visa cykelparametrarna” pa
nasta sida.

B Steriliseringen ar fullbordad. Tryck pa B for att se
cykelsummeringen eller tryck pa i for att se
cykelinformationen. Se "Visa cykelparametrarna” pa nasta sida.

Bl Tryck pa OPEN: dérren lases upp och startbilden visas.

EG] Ange dina inloggningsuppgifter om det behdvs, och bekrafta
godkannandet av godset.
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Steriliseringscykler

Anmirkning: Godkannandet av godset ar bara méjligt om cykeln ar
slutford.

Anmarkning: Anvandaren kontrollerar visuellt att pasarna &r hela och torra.

Det gar dven att identifiera den anvandare som godkanner godset samt
platatid och lagsta temperatur fér cykeln.

Anmarkning: Nar godset godkanns gar det ocksa att godkanna eller avvisa
den kemiska indikatorn och Helix-remsans resultat (se den fér andamalet
avsedda dokumentationen for mer information).

STALL IN STERILISERINGSCYKELSTARTEN

Du kan schemaldgga starten pa en cykel pa ett bestamt datum och
en bestamd tid (om du till exempel vill ladda autoklaven pa kvallen
och kdra en standardsteriliseringscykel tidigt ndsta morgon fore
kontorstid). Du kan stélla in datum och tid for cykelstart och
aktivera eller avaktivera det for varje cykel.

B P& startbilden, tryck pa cykeln och *.
Tryck pa Starta cykeln vid for att andra starttiden.

Tryck pa tiden eller datumet. En skarmbild for instaliningar
oppnas da.

Tryck pé siffran du vill &ndra och tryck p& & eller (% for att
oka eller minska vardet.

Tryck pd ¢ for att bekréfta och ga tillbaka till foregdende
skarmbild. Detta datum och denna tid blir den schemalagda
standardstarttiden for alla kommande steriliseringscykler.

57



Steriliseringscykler

B Tryck pa [ for att I13sa dérren. En ny sida visas da. STERILISERINGSCYKELSKARMBILD
Anmérkning: Om inget annat trycks in startar cykeln vid den D?t har ar den information som visas pa displayen medan en cykel
programmerade tiden. Sidan gor det ocksa mgjligt att starta cykeln direkt kors:

("Start now”) eller ta bort 3tgérden och den programmerade cykeln (*Stop”).
Q B UNIVERSELL 134 "“’“‘ﬁ“?f @ Del Beskrivning

VISA CYKELPARAMETRARNA A Steriliseringscykelns namn
Du kan kontrollera cykelparametrarna i realtid eller i slutet av —ﬁ '

AP B Nedrakningsklocka (tid till
cykeln. Har foljer ett exempel: b [

fullbordad cykel)

Tryck pd i medan steriliseringscykeln kérs eller nar den @)-—”fb oDy b
slutar. Skarmbilden med cykelinformation dppnas da.

@ : cykelrdknare
B Tryck p& < eller » foratt bladdra mellan skirmbilderna. _® | :kammartemperatur

c €% :kammartryck

1—

D Datum och tid och symbol
som visar att ddrren ar
sékert [3st

E Pagaende cykelfas

F Stoppknapp

G Knapp fér att dppna
skarmbilden med
cykelinformation
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SLUTET AV EN STERILISERINGSCYKEL

Nar en cykel &r slutford visas meddelandet "Cykel avslutad" pa
displayen. For att avsluta cykeln:

Tryck pd B for att se cykelsummeringen eller tryck pa i for
att se cykelparametrarna. Se "Visa cykelparametrarna” pa
foregaende sida.

B Tryck pa OPEN fér att 6ppna ddrren. Dérren da Iases upp och
startbilden visas.

Anmérkning: Om ett felmeddelande visas, se "Felsokning" pa sidan 84

brannskador. Rér inte vid
kammaren, dorrens insida eller
de inre anslutningarna. Anvand
brickhallaren, kassetthallaren
eller handskar for héga
temperaturer eller adekvat
skyddsutrustning for att ta ut
godset!

Q OBSERVERA! Heta ytor. Risk for

H Oppna kammardérren.

@ Ta ut godset och fyll pa.
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Steriliseringscykler

STOPPA EN STERILISERINGSCYKEL

VARNING! Du kan stoppa cykeln nar som helst.
Instrumenten far inte ses som sterila om detta hinder
innan DRY-fasen.

En cykel kan avbrytas manuellt nér som helst. For att stoppa en
cykel:

B Tryck pa STOPP: en begiran om bekréftelse visas.

B Tryck pa E33 for att avbryta stoppkommandot. Cykeln fortsitter
programmerad.

H Tryck pa 4 for att avbryta cykeln. Autoklaven pabérjar da en
aterstallningsfas.

Mark val: stang inte av autoklaven under aterstallningsfasen. Det
tar lite tid att aterstélla systemet och uppna sakert tillstand i
steriliseringskammaren.

@ Kontrollera meddelandet. Se "Meddelanden vid stoppad
steriliseringscykel” pa nasta sida.

Tryck pd i for att visa cykelparametrarna. Se "Visa
cykelparametrarna” pa foregaende sida.

Oppna kammardarren.

[~

Behandla godset igen vid behov.
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Steriliseringscykler

OBSERVERA! Het anga. Vanta tills angan férsvunnit innan du
oppnar doérren.

Anmaérkning: det kan finnas vatten i kammaren nar du éppnar dérren.
Placera en handduk under kammarddrren for att undvika spill.

MEDDELANDEN VID STOPPAD STERILISERINGSCYKEL
Féljande meddelanden visas:

m Last inte steril: Anvand inte fremalen pa patienter!
m Torkning avbruten: Godset kan vara vatt. Vata foremal lampar
sig endast fér omedelbar anvandning!

Tomning

VARNINGAR

OBSERVERA! Risk for brannskada. Férsékra dig om att
steriliseringskammaren &r kall innan du vidrér nagot.
Anvand alltid brickhallaren.

Steriliseringscykelrapport

HAR SPARAS CYKELDATAN

Autoklaven lagrar de sammanfattade rapporterna fran de senaste
400 cyklerna och de analytiska rapporterna fran de senaste 5
cyklerna.Alla rapporter kan ocksa sparas pa USB-minnet eller i en
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sarskild fjarrmapp i natverket om autoklaven ar ansluten till ett
LAN-natverk .

LAGRAT RAPPORTFORMAT

De sammanfattade rapporterna lagras i HTML-format och de
analytiska rapporterna i SCL-format. Alla parametrar registeras
varje sekund.

VAD HANDER MED CYKLER SOM INTE SPARATS

Om vissa cykler av ndgon anledning (till exempel USB-minnet fullt,
USB-minnet inte anslutet) inte kan sparas visas ingen forvarning. De
cykler som inte sparats kopieras (forutsatt att de fortfarande &r
lagrade i minnet) s& fort en ny cykel startas med ett USB-minne
anslutet till autoklaven.

VISA CYKELHISTORIK

For att visa steriliseringscykelhistoriken:

El Pa startbilden, tryck p4 > = > . Har finns en lista pd alla
steriliseringscykler med nummer, datum, tid och
steriliseringsprogram.Steriliseringscgkeln avbrots pa
grund av ett cykelfel eller problem som visas i rott.

B Bladdra i listan och tryck pa den dnskade steriliseringscykeln.
Rapporten 6ppnas.
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SKRIV UT ELLER SPARA EN CYKELRAPPORT PA USB-MINNET

P4 startbilden, tryck pa = > (@) > (@)

Bladdra i listan och tryck pa den 6nskade steriliseringscykeln.
Rapporten dppnas.

Tryck pa eee.

Tryck pa (£) for att skriva ut rapporten, eller tryck p& [§) for att
spara rapporten pa USB-minnet.

SKRIV UT ETIKETTER FOR EN SPECIFIK CYKEL

Anmirkning: funktionen &r endast tillganglig med aktiveringskoden for
etikettskrivaren.

[~ ]

P4 startbilden, tryck pd = > (@) > [@).

Bladdra i listan och tryck pa den 6nskade steriliseringscykeln.
Rapporten éppnas.

Tryck pa eee.

Tryck pa m for att skriva ut sparbarhetsetiketter for den valda
cykeln.

Tryck pa &) eller £¥2 for att 6ka eller minska etikettnumret som
ska skrivas ut.

Tryck pd ( | for att spara det valda numret till ndsta gang.

Tryck pa @3 for att skriva ut de etiketter du behgver.
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Steriliseringscykler

SPARA ALLA CYKELRAPPORTER PA USB-MINNET

Antalet rapporter som kan sparas pa USB-minnet beror pa USB-
enhetens kapacitet. For att spara alla cykelrapporter:

Bl Pé startbilden, tryck pd = > (@ > [@)

B Tryck pd g . Efter bekraftelsen lagras alla
steriliseringscykelrapporter pd USB-enheten.

61



Steriliseringscykler

STALLA IN FJARRMAPPEN F(OR ATT SPARA RAPPORTERNA

Gor sa har for att aktivera fjarrlagringen och stélla in de nodvandiga
parametrarna:

P4 startbilden, tryck p& = >3 >0 > 3

B Tryck pad CIED for att aktivera fjarrdatalagringen. De forsta fyra
falten pa skarmbilden samt kontrollrutan blir morkgra.

E | faltet Sokvag, ange namnet pa den delade mappen filjt av
undermappnamnet, om tilldmpligt, d&r rapporterna ska sparas.
Ange inte hela s6kvégen.

Anmirkning: Mappnamnet far endast innehalla bokstaver och siffror.
Anvénd inte andra tecken sdsom mellanslag, snedstreck, accent osv.

B Ange virdnamnet eller IP-adressen. Om uppgifterna ar
fullstandiga belyses falten.

B Ej obligatoriskt. Ange domannamnet.

Tryck pa [ | for att begara inloggningsuppgifter for att fa tillgang
till fjarrlagringsmappen. Ange anvandarnamn och |&senord.

M =&

Tryck pd v for att spara.

Tryck pa ¢ for att ga tillbaka till foregdende skarmbild.

Se "Testa datalagringen " nedanfor fér att kontrollera om
parametrarna som angetts ar giltiga.
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TESTA DATALAGRINGEN

Anmérkning: testfunktionen ar endast tillganglig om fjarrdatalagring ar
aktiverad. Se "Stélla in fjarrmappen for att spara rapporterna” ovanfor.

Bl Pé startbilden, tryck pd = > 3 > 0.
B Tryck pa &. En sekvens av tester utfdrs da automatiskt.

H Om ett test misslyckas, kontrollera aktuella instéllningar och
tryck pa t0) for att upprepa testsekvensen. Om felet kvarstar,
kontakta IT-ansvarig.

B Tryck pa ¢ for att gd tillbaka till foregdende skarmbild.

SPARA ALLA CYKELRAPPORTER | EN FJARRMAPP

Anmérkning: "spara alla”funktionen &r endast tillganglig om fjarrdatalagring
ar aktiverad. Se "Stalla in fjarrmappen for att spara rapporterna” ovanfor.

Endast de senaste 400 cyklerna i HTML och 5 cyklerna i SCL i
autoklavminnet kan sparas i fjarrmappen.

Bl Péstartbilden, tryck péd = >3 >0 > B
B Tryck pa [¥3 for att starta fjarrlagringen.
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CYKELRAPPORTENS STRUKTUR
Cykelrapportens struktur ar som fdljer:

Steriliseringscykler

WA&H Sterilization
XXXXXXXXX SN: XXXXXX
Software rev.: 005.026
Sterilizer name: XXXXXX
Cycle: B UNIVERSAL 134
Number: 01910
Sterilizat, temp.: 134.0°C
Sterilizat, time: 04:00
Date: 30/03/2023 06:29:29
Phase Time Partial T°C P bar
START ~ 00:00  00:00 576 002
PV1 0150 01:50 578 087
PP 0250  01:00 1057 040
PV2 0333 00:43 781 085
PP2 0436 01:03 1091 041
PV3 0523 00:47 828 085
PPH 0924 0401 1341 205
PRS 0924 00:00 1341 205
MIN 00:48 1352
MAX 01:17 1359 —
MIN 0031 211
MAX  oLI8 219
PRE 1324 0400 1356 216
DVS 1324 00:00 1356 216
DO1 00:21 1219 098
DO2 01:36 1033 051
D03 02:01 %62 002
DVE 1824 0500 833 093
SEP 19:09 0045 864 016
LEV 1932 0023 860 002
END 1932 00:00 860 002
H20: 350 om*
FO: 121
Cyele time: 19:32
Date: 30/03/2023 06:49:01
Cyele Validation Summary
Plateau time: 04:00 Accepted
Min, temperature: 135.2°C Accepted
Chemical indicator: Pass
HelixStrip: Pass
D: +004AVMO06D/
Trk, CC2478301910
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Data Beskrivning
A Autoklavmodell
SN Autoklavens serienummer
Mjukvaru-rev. Mjukvarans revisionsnummer
Autoklav-namn Mottagningens/klinikens/lakarens namn
Cykel Namnet p4 den utférda cykeln
Nummer Cykelréknare
Sterilisat.temp. Programmerad steriliseringstemperatur
Sterilisat.tid Programmerad plata/sterilisering
Datum Datum/tid for cykelstart
STARTA Cykelstart
Tryck- och vakuumpulser
PPH Fas da trycket okar till steriliseringsforhallanden
PRS Platd-/steriliseringsfasens start
= MIN-, MAX-temperatur
= MiIN-, MAX-tryck
PRE Platd-/steriliseringsfasens slut
Dvs Torkfasens start
DVE Torkfasens slut
SEP Kammarventileringsfas
LEV Tryckutjgmningsfas
END Forhallandena vid cykelslutet
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Steriliseringscykler

Data Beskrivning
H20 Cykelns vattenférbrukning
FO FO-vérde
Cykeltid Cykeltid

Datum (nedan)

Datum/tid fér cykelslut

"Cykel avslutad”

Cykelresultat

Sammanfattning av
cykelvalideringen

Cykelvalidering (du kan vélja att godkénna eller avvisa
resultaten):

= Platatid

m  Légsta temperatur

= Kemisk indikator

= Helixremsa/-remsor

Trk.

Sparningskod fér sparbarhetshantering
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Underhall

INNEHALL

Den hér delen behandlar féljande &mnen:
Varningar gallande underhallsarbete __________.._.._. 65
Ordinarie underhall ....... .. .. ... ... .......... 65
Underhall var 50:e cykel eller varje manad .......___. 67
Underhall var 400:e cykel ... ... .................. 70
Underhall var 800:e cykel eller tva ganger om aret ...71
Underhall var 800:e cykel ........................... 74
Underhall var 4000:e cykel eller vart femte ar ....... 76
Sarskilt underhall ... ... ... ... ........ 7
Bortskaffande ._ ... ... .. ... ..., ’8

Varningar géllande underhallsarbete

VARNINGAR

VARNING! Stdng AV autoklaven och dra ur natkabeln innan
/ ” \ du pabérjar ndgot underhallsarbete. Folj alla protokoll for

hélsa, sakerhet, korsinfektion och korskontaminering.

Underhallsarbete ska utforas vid en illuminans pa 215 Ix

(£15 Ix) till 1500 Ix (15 Ix).

Se till att oauktoriserad personal héller sig fran

arbetsomradet innan du pabérjar underhallsarbetet.
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OBSERVERA! Forsakra dig om att autoklaven har svalnat
innan du vidrér kammaren och de anslutna delarna.

Mark val: folj anvisningarna i detta kapitel nar du utfér underhall av
autoklaven.

Ordinarie underhall

UNDERHALL SOM UTFORS AV ANVANDAREN

Frekvens 1 Cykler 1 Atgérd

Rengdring av dérrpackningen och kammarens
framsida. Se "Rengéring av ddrrpackningen och
kammarens framsida" pa sidan 67.

Varje manad | 50

Rengdr kammaren och brickorna. Se "Rengéra
kammaren och kammartillbehéren" pa sidan 68.
Rengdring av kammarfiltret. Se "Rengdra
kammarfiltret" pa sidan 69.

Rengéra autoklavens externa ytor. Se "Rengéra
autoklavens externa ytor" pa sidan 69.

Varje halvar 800 Rengdr behallaren for rent vatten. Se "Underhall
var 800:e cykel eller tva ganger om aret" pa

sidan 71.

Varje &r2 4002 Byt det bakteriologiska filtret. Se "Underhall var

400:e cykel" pa sidan 70.

65



Underhall

Frekvens 1 Cykler1 Atgard

Varje ar2 8002 Byt dérrpackningen. Se "Underhall var 800:e

cykel’ pa sidan 74.

Vart 5:e &r 4000 Allman 6versyn och allmént underhall. Se
"Underhall var 4000:e cykel eller vart femte ar"
pa sidan 76.
8000 Byt ut vakuumpumpen. Se "Underhall var 4000:e

cykel eller vart femte ar" pa sidan 76.

1: Beroende pa vilket som intraffar forst.

2; AVen om maximalt antal cykler inte har uppnatts rekommenderar vi att
byta ut forbrukningsdelama varje ar. De ska dven bytas ut om de verkar
slitna eller skadade, eller om filtren &r tilltdppta eller missfargade.

NAR TIDEN FOR UNDERHALL GAR UT

Autoklaven dvervakar slitaget av férbrukningsdelarna genom att
rékna antal cykler som har utforts efter det senaste bytet.

Nar antalet cykler ar nara maxgransen visas en forvarning gallande
den berdrda férbrukningsdelen. Kontrollera att du har reservdelen
tillgénglig, eller inhandla den vid behov. Nar maximalt antal cykler
har uppnatts visas ett meddelande med uppmaning att byta ut
forbrukningsdelen.
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Om du inte kan byta ut delen med en gdng kommer autoklaven anda
att fungera, men meddelandet kommer att visas igen nagra cykler
senare.

B Tryck pa [E] for att se en animerad utbytesprocedur.
B Tryck pa @2 for att bekrafta nar du har bytt ut
forbrukningsdelen. Detta nollstaller cykelrdknaren.

BYTA UT FORBRUKNINGSDELEN INNAN TIDEN FOR
UNDERHALL GAR UT

Om du byter ut férbrukningsdelar innan begédran om utbyte visas,
bor raknaren nollstdllas manuellt genom féljande procedur.

Bl Pé startbilden, tryck pd = > [&)

Valj forbrukningsdelen som du vill byta ut. Ett meddelande om
delens arbetade timmar visas.

B Tryck pé [E] for att se en animerad utbytesprocedur.

Tryck pa @ for att bekrafta nar du har bytt ut
forbrukningsdelen. Detta nollstaller cykelrdknaren.
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Underhall var 50:e cykel eller varje manad

RENGORING AV DORRPACKNINGEN OCH KAMMARENS FRAMSIDA
Gor sa har:

Rengdr packningsfastet och kammarens framsida med en fuktig, luddfri trasa
fuktad med rent vatten.

Mark val: Anvéand inte slipande produkter, skarverktyg eller vassa féremal.
B Skdlj med rent vatten.

Anmarkning: Nar dorrpackningen &r ny kan det vara nddvandigt att trycka forsiktigt pa dorren i
bérjan av steriliseringen.
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Underhall

RENGORA KAMMAREN OCH KAMMARTILLBEHOREN
Gor sa har:
Ta ur brickorna.

B Rengér kammaren med en fuktig svamp och milt rengdringsmedel.
Se till att du inte bojer eller skadar temperatursonden i
autoklavkammaren.

Skdlj med vatten.

B Rengér brickorna med en fuktig svamp och milt rengdringsmedel.
B Skolj med vatten.
B Satt tillbaka alla delarna i kammaren pa ett korrekt satt.

Anmérkning: Tryck pa [[£] for att se den animerade rengdringsproceduren.
Anmérkning: Brickorna kan &ven rengoras i en diskdesinfektor.
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RENGORA KAMMARFILTRET

Gor sa har:

Lat autoklavkammaren svalna.

B T6m autoklavkammaren genom att ta ut brickorna.

H Skruva loss filtret Iangst ned i kammaren for att ta bort det.
B Skdlj filtren med kranvatten.

B Satt tillbaka filtret sa som det satt och skruva fast det.

Anmarkning: Tryck pa B for att se den animerade rengéringsproceduren.

RENGORA AUTOKLAVENS EXTERNA YTOR
Gor sa har:

Rengér alla autoklavens externa ytor med en trasa latt fuktad med vatten.
Rengdr med W&H MC-1000 rengéringsldsning for basta resultat.
Anmirkning: Vid rengdringsatgarder, spad inte ut W&H MC-1000
rengdringslosning.
Mark val: Anvand aldrig ndgot annat desinfektionsmedel, rengéringsmedel eller
slipmedel, eftersom de kan skada de externa ytorna.

Lisa MINI | Bruksanvisning | RIS-303 RIS-305 ASC Rev01 | 01/03/2024 | © W&H Sterilization Srl

Underhall

69



Underhall

Underhall var 400:e cykel

BYTA UT DET BAKTERIOLOGISKA FILTRET
Mark val: om du byter ut den har forbrukningsdelen fore datumet for underhall maste du nollstalla cykelrdknaren. Se "Byta ut forbrukningsdelen
innan tiden for underhall gar ut" pa sidan 66.

Gor sa har:
Skruva loss det bakteriologiska filtret for hand (moturs).
B Skruva fast det nya bakteriologiska filtret (medurs) och dra &t ordentligt.

Anmérkning: Tryck pa m for att se den animerade utbytesproceduren.
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Underhall var 800:e cykel eller tva ganger om aret

RUTIN STEG-FOR-STEG FOR RENGORING AV VATTENBEHALLAREN
Gor sa har for att rengdra vattenbehallaren:

"Férbered autoklaven for rengdring av vattenbehallaren” nedanfor.
B 'Atkomst till vattenbehallaren” p nasta sida.

H 'Rengér vattenbehallaren” pa sidan 73.

Anmarkning: Tryck pa m for att se den animerade rengéringsproceduren.

FORBERED AUTOKLAVEN FOR RENGORING AV VATTENBEHALLAREN
Gor sa har:

Stang AV autoklaven och dra ur natkabeln.
B Tém renvattentanken helt (se "Fylla pé renvattentanken” pa sidan 77).

H Lat drineringsslangen sitta kvar vid kontaktdonet pa beh&llaren du vill rengéra.
Det underlattar témningen av rengdringslésningen under foljande rengéring.
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Underhall

ATKOMST TILL VATTENBEHALLAREN
Gor sa har:

Lyft vattenbehallarens lock.
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Underhall

RENGOR VATTENBEHALLAREN
Mark val: Ror inte vid vattennivasensorerna. Om de hamnar snett eller i fel Iage kan det forsamra autoklavens funktion.

Gor sa har:

Rengér behallarens invandiga ytor med en mjuk svamp fuktad med vatten.
Rengdr med W&H MC-1000 rengdringslésning for basta resultat. Anvand en icke-
slipande borste fér att rengdra omraden som &r svara att na.

Anmarkning: Vid rengdringsatgarder, spad inte ut W&H MC-1000
rengdringslosning.

Mark vél: Anvénd aldrig ndgot annat desinfektionsmedel, rengdringsmedel eller
slipmedel, eftersom de kan skada materialet i behallaren.

B Skélj behallaren invandigt noggrant tills alla rester av smuts och
rengdringsmedel har eliminerats.

E Torka behallaren invandigt.

B Koppla ur draneringsslangen.
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Underhall

Underhall var 800:e cykel

BYTA DORRPACKNINGEN
Mark val: om du byter ut den har forbrukningsdelen fore datumet for underhall maste du nollstalla cykelrdknaren. Se "Byta ut forbrukningsdelen
innan tiden for underhall gar ut" pa sidan 66.

Gor sa har:
Oppna kammarddrren helt.

B Avlagsna den anvanda dérrpackningen fr hand.

B Rengor forsiktigt packningsfastet och kammarens framsida med en fuktig, luddfri
trasa.

B Fukta den nya packningen med vatten for att underlatta placeringen.

Anmarkning: Tryck pa B for att se den animerade utbytesproceduren.
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Underhall

B Sattin den nya packningen och tryck in den med bérjan mitt pa dess 6versta del.

@ Tryck pa véanster och higer sida och sedan langs hela omkretsen for att den ska
sitta perfekt.
Mark vél: Utfléde av anga kan skada autoklavens plastdelar. Férsékra dig om att
packningen inte sticker ut.

Torka bort eventuellt restvatten och kér ett vakuumtest och ett Helixtest for att
kontrollera att packningen sitter helt tatt. Se "Vakuumtest" pa sidan 51 och
"Helix-test" pa sidan 48.
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Underhall

Underhéll var 4000:e Cgkel eller vart Del Bytut [ Rengér | Kontrollera

fe mte 5" Vakuumpumpens interna delar eller hela X
pumpen var 8 000:e cykel
ALLMAN OVERSYN OCH ALLMANT UNDERHALL KRAVS Steriliseringskammare, ddrrpackning och . X

externa ytor

Mark val: regelbundet underhall ar nédvandigt for att sakerstalla

autoklavens kontinuerliga och effektiva funktion. Kammarfilter - X
Allm&n éversyn och allmant underhall bér utféras var 4000:e cykel :z"e:e'a"s‘;"’ikil'ftl,’_“ed aVS:e“d; Plf : X
eller vart femte ar av auktoriserad servicetekniker. Erfordrat ondensorns kylflansar och moderkort
underhall innefattar: Pneumatiska anslutningar - - X
m utbyte av férbrukningsdelar och andra viktiga inre Elanslutningar ] ] N
komponenter
m Gversyn av hela autoklaven sarskilt med avseende pa Temperatur- och tryckkalibrering - - x
sakefhetssgstemeen . . Dorrens lassystem - - X
= rengdring av omraden och komponenter som inte anvéndaren
kan na. Séakerhetsventil - - X
. . . Sékerhetssystem - - X
VILKA ATGARDER KRAVS FOR VARJE ENSKILD DEL
F6|jande étg'a’rder bor utforas for Varje del: Anmirkning: Det &r nodvandlgt att bgta ut vakuumpumpen var 8000:e
cykel.
Del Bytut | Rengdr | Kontrollera
Elektroventiler X
Vattenpump X
Vattenfilter X
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Underhall

Sarskilt underhall

FYLLA PA RENVATTENTANKEN
Du maste témma renvattentanken om du rakat |ata dem sta fulla i mer &n sju dagar eller om du planerar att inte anvanda autoklaven under sju
eller fler dagar.

Oppna kammarddrren.

Placera ett karl (minst 0,6 | (0,16 gal)) under autoklaven och placera
draneringsslangens fria &nde i karlet.

E Koppla draneringsslangen till det bla kontaktdonet for att tdmma ut vattnet.

Tryck pa frikopplingsknappen och ta bort draneringsslangen nar vattnet har
tomts helt. Stang kammardorren.
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Underhall

Bortskaffande

BORTSKAFFNINGSANSVAR

m Dela upp de olika komponenterna efter materialen de &r tillverkade av
m Lamna autoklaven till ett foretag som &r specialiserat pa atervinning av liknande produkter
m  Lamna inte autoklaven pa oskyddad plats
— m  Beakta alltid aktuella/tillampliga lagar och regler i anvandarlandet
Samma anvisningar géller vid bortskaffande av alla anvénda forbrukningsdelar.
MATERIEL

Autoklaven ar huvudsakligen byggd av fiberforstarkta polymerer, metaller och elektriska/elektroniska komponenter.
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Felsokning

INNEHALL

Den har delen behandlar féljande &mnen:

Felsokning

Fel

Dorroppning i nddlage

KONTROLLER OCH ATGARDER

Mark val: Kontakta serviceavdelningen vid fel som inte finns med i den har tabellen.

Kod Beskrivning Atgirder
Oxx Godset kan inte anses vara sterilt. Se "Slutet av en steriliseringscykel” pa sidan 59. Upprepa cykeln.
Kontrollera att huvudstrémbrytaren eller natverkets kretsbrytare ar AV. Kontak:(a serviceavdelningen om problemet
kvarstar.
Kontrollera att natkabeln &r ordentligt ansluten.
Stang AV och sitt sedan PA autoklaven.
Stéllin datum och tid. Stéing sedan AV och sétt PA autoklaven.
Se till att autoklavflakten inte ar blockerad.
Kontrollera dammfiltret och férsékra dig om att autoklavens flakt inte &r blockerad.
10x Se fel "13xtill 16x" pa nasta sida. Upprepa cykeln.

Kontakta serviceavdelningen om problemet
kvarstar.

Lisa MINI | Bruksanvisning | RIS-303 RIS-305 ASC Rev01 | 01/03/2024 | © W&H Sterilization Srl

7’9




Felsdkning

Kod Beskrivning Atgirder
12x Vanta innan du 6ppnar kammardaérren. Lat autoklavkammaren svalna. Upprepa cykeln.
Sting AV och sitt sedan PA autoklaven. Kontak}a serviceavdelningen om problemet
kvarstar.
Rengdr kammaren och kammartillbehéren fran rester av rengéringsmedel, desinfektionsmedel och andra
kemikalier.
Byt ut det rena vattnet om du misstanker att det har férorenats med kemikalier.
Sakerstall att allt gods har skéljts rent och ar fritt fran kemikalier fore sterilisering.
13xtill 16x Kontrollera vattennivén i behallaren for rent vatten. Aterstall sdkerhetstermostaten. Upprepa cykeln.
Sting AV och sitt sedan PA autoklaven. Kontakﬁta serviceavdelningen om problemet
kvarstar.
Rengdr dérrpackningen och kammarens framsida.
Kontrollera att godset i autoklavkammaren dverensstammer med VIKTGRANSEN.
Rengér kammaren och kammartillbehéren fran rester av rengéringsmedel, desinfektionsmedel och andra
kemikalier.
Byt ut det rena vattnet om du misstanker att det har férorenats med kemikalier.
Sakerstall att alit gods har skoljts rent och &r fritt fran kemikalier fore sterilisering.
Starta ett vakuumtest for att kontrollera tatheten i den pneumatiska kretsen.
18x Kammarfiltren igensatta. Ta ut och rengdr kammarfiltren. Se fel "13x till 16x" ovanfor. Upprepa cykeln.
Kontakta serviceavdelningen om problemet
Bakteriologiska filtret igensatt. Kontrollera och byt ut vid behov. kvarstar.
19x Rengdr dérrpackningen och kammarens framsida. Upprepa cykeln.
Kontakta serviceavdelningen om problemet
kvarstar.
2xx Stang AV och sitt sedan PA autoklaven. Upprepa cykeln.

Vinta tills steriliseringskammaren har svalnat. Aterstéll sékerhetstermostaten (se "Sarskilt underhdIl" p&
sidan 77).

Kontakta serviceavdelningen om problemet
kvarstar.
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Felsdkning

Kod Beskrivning Atgirder
3xx Kontrollera dérrpackningen. Rengdr och byt ut den om det behévs. Upprepa cykeln.
Rengdr kammarens framsida. Kontak}a serviceavdelningen om problemet
kvarstar.
Kontrollera att godset inte dverskrider VIKTGRANSEN.
4xx Problem med det rena vattnet (délig kvalitet, I3g vattenniva i beh3llaren for rent vatten eller hig Upprepa cykeln.
vattenfdrbrukning). Kontakta serviceavdelningen om problemet
Dranera och/eller fyll pa behallaren fér rent vatten. kvarstar.
Kontrollera dérrpackningen. Rengdr och byt ut den om det behdvs.
5xx Kontrollera om det finns nagra hinder i dérrens Idsomréde (brickor, gods, foremal osv.). Upprepa cykeln.
Kontrollera dérrpackningen (felplacerad). Kontak:(a serviceavdelningen om problemet
kvarstar.
Kontrollera att dérren kan réra sig fritt utan att vidrora brickorna eller godset nér den stangs.
Stéing AV och satt sedan PA autoklaven.
990 Cykeln har avbrutits av anvéndaren. Behandla godset en gang till.
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Felsdkning

MEDDELANDEN OCH LARM

Mark vél: Kontakta serviceavdelningen vid fel som inte finns med i den hér tabellen.

Meddelande/larm

Beskrivning

Atgérd

Fyll renvattentank.

Det finns inte tillrackligt med vatten i behallaren for
att utfora en cykel.

Fyll vatttenbehallaren enligt uppmaning.

Tom smutsvattentank.

Behallaren med forbrukat vatten &r full.

Tom vatttenbehallaren enligt uppmaning.

Vanligen sténg dérren.

Dérren maste vara last, men du stangde deninte.

Stang ddrren sa att den gar att l3sa.

Inte-forenligt vatten.

Kvaliteten pa det rena vattnet ar dalig
(konduktivitet 15-50 uS/cm).

Du kan kéra en cykel men vattnet maste bytas ut snart, annars kommer enheten
automatiskt att blockeras for att férhindra skador.

Oacceptabelt vatten..

Kvaliteten pa det rena vattnet ar mycket dalig
(konduktivitet >50 pS/cm).

Kdrning av en cykel hindras for att forhindra skador. Byt ut det rena vattnet.

Dérrpackningen méste ersittas
efter...cykler.

Har du bestillt dorrpackningen?

Bakt. filtret maste ersittas efter
... cykler.

Har du bestallt bakt. filtret?

Det har ar férvarningar som meddelar att en av
forbrukningsdelarna maste bytas ut inom ett litet
antal cykler.

Tryck pa om du har férbrukningsdelen tillgénglig for byte.

Tryck pa m om du inte har férbrukningsdelen pa lager och maste bestalla en. Om sa ar
fallet kommer férvarningen att visas igen efter nagra cykler.

Se "Underhall" pa sidan 65.

4000 cykler-underhallet maste
utforas efter ... cykler.

Har du redan bokat 4000 cykler-
underhllet?

Denna férvarning meddelar dig att malet 4000
cykler ar nara och att relevant underhall ska
planeras in.

Kontakta serviceavdelningen.
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Felsdkning

Meddelande/larm

Beskrivning

Atgard

Dags att byta dérrpackning
Har du bytt ut dérrpackningen?

Dags att byta bakt.-filter..
Har du bytt ut bakt filtret?

Dessa meddelanden varnar dig om att en
forbrukningsdel maste bytas ut.

Byt ut forbrukningsdelen och tryck pa fijr att nollstélla raknaren (se "Underhall" pa
sidan 65).
Om du inte byter ut forbrukningsdelen trycker du pa m

Om du inte byter ut delen kan du fortfarande anvénda autoklaven, men meddelandet
kommer att visas igen efter nagra cykler.

A

OBSERVERA! Drift av autoklaven med utgangna forbrukningsdelar kan vara
farligt och kan skada autoklaven.

Enheten har slutfort 4 000 cykler.
Ring teknisk support for service.

Detta meddelande varnar dig om att malet 4000
cykler har uppnétts och relevant underhall ska
utforas.

Kontakta serviceavdelningen for underhall for var 4000:e cykel.

Kontrollera:

- Autoklaven ska inte
dverbelastas

- Dérrpackning

- Dammfilter

Kontakta serviceavdelningen om
problemet kvarstar.

Detta meddelande informerar dig om att trycket
inuti kammaren inte sjunkit som férvéntat under de
forsta 30 sekunderna av torkningsfasen.

Kontrollera att dorrpackningen och dammfiltret sitter ratt och se till att
autoklavkammaren inte 6verbelastas.

Kontakta serviceavdelningen om problemet kvarstar.

Inte definierad.

Detta meddelande varnar dig om att enheten blev
for varm och att den inte kan utféra andra
steriliseringscykler.

Sakerstall korrekt luftcirkulation (se "Installera autoklaven” pd sidan 22).
Lat autoklavkammaren svalna och starta om cykeln.
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Felsdkning

Felsokning

HANTERA FEL
Gor sa har om ett fel uppstar under en steriliseringscykel:

Vanta tills OPEN-knappen visas.

B Nar aterstéllningsfasen &r slut kan du dppna dérren. En pop up-
ruta visas som ber dig bekrafta.

B Tryck pa [¥3 for att 6ppna dérren.

OBSERVERA! Stang inte av autoklaven under
aterstallningsfasen. Det tar ndgra minuter att aterstalla
systemet och uppna sékra forhallanden i kammaren.

Mark val: det kan finnas vatten i kammaren nar du dppnar dérren.
Férhindra spill (lagg till exempel en handduk under
kammardérren).

84

VISA OCH SPARA FELREGISTRERINGEN

P4 startbilden, tryck pd = > (@) > [@). Har finns en lista pa
alla steriliseringscykler med nummer, datum, tid och
steriliseringsprogram. Steriliseringscykeln avbréts pa grund av
ett cykelfel eller problem som visas i rétt.

Tryck pa énskat cykelfel/-problem. Rapporten dppnas da.
Tryck pa eee.

Tryck pd @ for att spara rapporten pa USB-minnet.

SKARMBILD FOR VISNING AV FEL

Under steriliseringscykeln dvervakas autoklaven kontinuerligt av
ett kontrollsystem. Om en avvikelse upptacks avbryts cykeln
omedelbart och autoklaven pabérjar en aterstallningsfas.

Fdljande skarmbild visas:

Q B UNIVERSELL 134 e Del Beskrivning
| A Pagdende
. steriliseringscykel
FEL 240
S __@ B Felnummer, Se "Fel" pa
sidan 79,

R G)
7 ~
-0.02 bar 00068 22.8 °C

C Varningsmeddelanden.

"Oppna’-knapp som visas
efter att dterstéliningsfasen
slutforts.

i—D)
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VARNINGSMEDDELANDEN

Meddelande

Beskrivning

Lastinte steril

Godset &r inte sterilt.

ﬁ VARNING! Anvind inte foremalen pa patienter!

Torkning
avbruten

Godset kan vara vatt.

VARNING! Vata féremal limpar sig endast for
omedelbar anvandning!
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Felsdkning

ATERSTALLA SAKERHETSTERMOSTATEN
Autoklaven ar utrustad med en sakerhetstermostat for att forhindra dverhettning. Om sakerhetstermostaten lgser ut pa grund av for hoga
temperaturer visas fel 240 eller ett timeout-fel pa displayen. Termostaten maste aterstallas manuellt. Gor sa har:

Stang AV autoklaven och dra ur natkabeln.
B Lat autoklaven svalna.

Lyft autoklaven och tryck pa termostatens aterstallningsknapp. Ett klickande
ljud anger att termostaten har aterstallts.

Placera om autoklaven.

Anslut nitkabeln och sl3 PA autoklaven.

Anmérkning: Kontakta serviceavdelningen om termostaten I6ser ut upprepade ganger.

Vanta tills autoklaven slutfort felaterstallningsfasen och f6lj anvisningarna pa
displayen.
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FELSOKNINGSTABELL

Anmérkning: om problemet inte &r 13st, kontakta auktoriserad servicetekniker.

Mark val: avlagsna natkabeln och tém bada vattenbehallama innan du skickar autoklaven pa service. Anvand originalférpackningen eller annat 1ampligt

emballage.

Felsdkning

Problem Majlig orsak

Losningar

Autoklaven forblir franslagen. Huvudstrémbrytaren eller natverkets kretsbrytare

arAv.

Aktivera strémbrytaren eller natverkets kretsbrytare (PA).

Ingen spanning vid uttaget.

Kontrollera den elektriska kretsen.

Strémkabeln ar inte ansluten ordentligt.

Kontrollera och anslut strémkabeln ordentligt.

Vatten lacker ut pa autoklavens
framsida.

Lackage genom kammardérrens packning.

Rengér eller byt ut dérrpackningen.
Rengér kammarens framsida.

Inre lacka.

Kontakta serviceavdelningen.

Cykeln startas men Sékerhetstermostaten ar 6ppen.

Aterstilla sdkerhetstermostaten. Se "Sérskilt underhall” pa sidan 77.

trycket/temperaturen stiger inte. - -
Elektriskt/elektroniskt fel.

Kontakta serviceavdelningen.

Kvarvarande vattenikammareni | Autoklaven star inte plant.

Nivajustera ytan som autoklaven star pa.

slutet av cykeln.
OvVerlastad kammare.

Fdlj anvisningarna gallande granserna for de olika godstypernas maxlastvikt. Se
“"Underhall och forberedelse av gods" pa sidan 53.

Kammarfiltret igensatt.

Ta ut och rengér kammarfiltret.

Kammarfilterkapan felplacerad.

Montera kammarfilterkapan ordentligt (se "Ordinarie underhall” pa sidan 65).

Gods placerat pa felaktigt satt.

Se "Underhall och forberedelse av gods" pa sidan 53.
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Felsdkning

Problem

Maojlig orsak

Losningar

Korrosion eller flackar pa
instrumenten.

Kranvatten pa instrumenten nar de placeras i

autoklaven.

Forsdkra dig om att instrumenten &r torra innan de placeras i autoklaven.

Anvindning av vatten av dalig kvalitet eller vatten
som innehéller kemiska substanser.

Tom bada vattenbehallarna. Anvénd vatten av god kvalitet. Se "Vattenkvalitet” pa sidan
106.

Organiska eller kemiska rester pa instrumenten.

Rengor, skdlj och torka instrumenten innan du sétter dem i autoklaven. Se “Underhall
och forberedelse av gods"” pa sidan 53.

Smutsig kammare, smutsiga brickor.

Rengdr kammaren och tvatta kammartillbehdren.

Kontakt mellan instrument av olika materiel.

Forsakra dig om att instrument av olika material (aluminium, kolstal, rostfritt stal osv.)
inte rér vid varandra. Placera dem pa olika brickor eller kassetter eller placera de i pasar.
Se "Underhall och forberedelse av gods" pa sidan 53.

Flagor avlagras pa kammaren.

Reng6r kammaren och anvand vatten av god kvalitet. Se "Vattenkvalitet” pa sidan 106.

Instrumenten blir bruna eller
svarta.

Felaktig temperatur vald.

Vilj en steriliseringscykel som har lagre steriliseringstemperatur. Félj anvisningarna
frdn instrumentets tillverkare.

Cykelrapportskrivaren fungerar
inte.

Skrivaren ar inte korrekt ansluten eller &r inte

paslagen.

Kontrollera skrivarens data- och natanslutning.

Inga cykler finns lagrade i
cykelhistorikmenyn.

Ett kretskort byttes ut vid service.

Ingen.Det gamla kortets minne kan inte aterstallas.Spara historiken pa USB-minnet och
pa nagot annat sakert stéd med jamna mellanrum.

Vid start av en cykel lases
kammarddrren men 6ppnas
omedelbart igen. Meddelandet
"Oppna dérren” visas.

Dérrpackningen ar inte korrekt placerad,

packningen sticker ut.

Sakerstall att ddrrpackningen ar jamnt placerad langs hela omkretsen.

Dérren ar fastklamd av yttre foremal eller av sjalva

godset.

Ta bort eventuella féremal som arivéagen fér kammarddrren. Kontrollera att dérren inte
vidror godset eller kammartillbehéren.
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Felsdkning

Problem

Maojlig orsak

Losningar

N&r autoklaven ar ansluten till ett

automatiskt
vattentillférselsystem: det finns
inget rent vatten i behallaren och
den automatiska
vattenpafyliningen fyller inte pa
vattnet.

Vattentillfdrselsystemet ej anslutet.

Anslut ett vattentillférselsystem till autoklaven. Se "Vattenkvalitet” pa sidan 106.

Nar vattentillférselsystemet forsokte att fylla pa
behallaren var vattnet tillfalligt inte tillgangligt.

Eftersom pafyliningen av vattenbehallaren endast sker en gang mellan cyklerna hindrar
denna héndelse pafylining av vatten. Stang AV autoklaven och sl& sedan PA den igen.

Kontrollera autoklavens externa vattentillférselsystem.
Kontrollera autoklaven med avsende pa lackor.

Felaktig sensor for minimal vattenniva i behallaren
for rent vatten.

Kontakta serviceavdelningen.

Autoklaven garin i standby-lage
omedelbart efter att
kammarddrren 6ppnas.

Kammardérren har inte dppnats efter att
foregadende cykel slutforts och standby-lagets
fordrojningstid har passerats.

Tryck pa standby-knappen for att avsluta.

I'slutet av cykeln visas
meddelandet "Oppna dorren” pa
displayen, men det gar inte att
6ppna dorren.

Det finns vakuum i kammaren pa grund av ett
internt fel.

Stang AV autoklaven. Detta gor sa att allt eventuellt inre tryck slapper och
kammardérren kan dppnas. Kontakta serviceavdelningen om problemet kvarstar.

Det bakteriologiska filtret &r blockerat.

Ta ut det bakteriologiska filtret sa att trycket slapper. Byt ut filtret.
Anmirkning: Det bakteriologiska filtret maste bytas ut var 400:e cykel.

Steriliseringscykelns
steriliseringsprocessfas var
langre dn véntat.

Kammartemperaturen sjénk under minimivardet
och programvaran utférde en framgangsrik
aterstalining.

Vanta tills cykeln har slutfdrts. Kontakta serviceavdelningen om problemet ofta uppstar.

Varning gallande USB-lagring
(HTML- och SCL- filer].

USB-minnet ar inte anslutet eller inte ordentligt
anslutet till autoklaven.

Kontrollera narvaron och anslutning av USB-minnet.
Kontakta serviceavdelningen om problemet kvarstar.

Varning géllande programmerat
underhall.

En komponent bér bytas ut fér autoklavens
programmerade underhall.

Kontakta serviceavdelningen fr att bestélla den begérda komponenten (dérrpackning,
dammfilter, bakteriologiskt filter osv.).

Se "Ordinarie underhall" pa sidan 65
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Dorroppning i nodlage

VARNING GALLANDE ATT OPPNA DORREN | NODLAGE

ﬁ VARNING! Hogt tryck. Risk for explosion, sprutande het anga, plotslig dorroppning. Utfdr fdljande procedur endast om det &r
nddvandigt och bara nér DET INTE FINNS NAGOT RESIDUALTRYCK | KAMMAREN. Att forsoka dppna dérren medan enheten fortfarande ér
varm eller under tryck kan utsétta operatoren och omgivande personal for allvarlig risk.

OBSERVERA! Hog temperatur. Risk for brannskada. Utfor féljande procedur endast nar autoklaven har svalnat helt. Autoklaven ska ha
varit frankopplad fran elnitet i minst tre timmar innan denna procedur utfors.

Mark val: utfor féljande procedur endast s som avsett och med autoklaven under de avsedda forhallandena. Alla forsdk att 6ppna dorren pa
nagot annat satt kan allvarligt skada autoklaven.

DORROPPNINGSVERKTYG

Dorrens Iassystem aktiveras elektriskt. En nddupplasningsprocedur finns om dorren fastnar i 1ast lage pa grund av stromavbrott eller elektriskt
fel.

For detta behdvs tva 9V batterier i storlek PP3 eller 1604.
OPPNA DORREN | NODLAGE

Dra ur sladden till autoklaven och vénta minst tre timmar.

B Ta dorréppningsverktyg for nddldge som finns i autoklavlddan.

H Oppna servicedorren.
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Felsdkning

B Sattin tva batterier i batterifacken.
B Hall upp serviceddrren och stoppa in batterifacket av plast i uttaget.

@ Ta ut batterifacket av plast sa fort dorren Gppnas for att undvika att systemet
dverbelastas och att skador uppstar.
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Tekniska data

INNEHALL

Den har delen behandlar féljande &mnen:
SteriliSEriNgS CYKI T i 92
SteriliseringSCUKEINS faS el il 97
TeknisKa data .. 102
Rekommendationer for validering ... ... 104
SO M L. e 105
R LA =T8T Y11= S 106
Tillbehdr, reservdelar, forbrukningsdelar ... . 107
Auktoriserade W&H-ServiCepartners ... . 109

Steriliseringscykler

VARNINGAR
For din egen och dina patienters sakerhet:

VARNING!

Behandla aldrig andra foremal &n de som anges i cykelprogramtabellen, och dverskrid aldrig granserna for maximal godsvikt som
anges i den. Det kan skada steriliseringsprocessen. Sadana handlingar kan resultera i osterila forhallanden i slutet av cykeln och kan
utsdtta manniskor for fara for korsinfektion. Detta betraktas som olamplig anvandning av autoklaven, for vilken tillverkaren inte kan
héllas ansvarig.

Alla indikationer pa sterilt gods eller godkénd fullbordan av cykeln som anges pa displayen i slutet av cykeln géller inte om
anvisningarna om typ och méngd av gods inte foljs.
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Tekniska data

Behandling av forpackade foremal med S Oinpackat 134-cykeln kommer att resultera i vata forpackningar/pasar i slutet av cykeln.
Detta kan utsétta foremalen for kontaminering pa grund av olamplig forvaring. Displayen paminner om det maximalt tillatna godset
innan cykeln startar.

TILLGANGLIGA STANDARDSTERILISERINGSCYKLER
Det finns totalt fem tillgéngliga steriliseringscykler, vilka alla éverensstdmmer med den europeiska standarden EN13060:

m tre klass B-cykler
= tva klass S-cykler
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Tekniska data

STERILISERINGSCYKELDATA

Steriliseringscykler

B Universell 134

B Universell 1211

B Prion/Forlangd 134 2

S Inpackat 134

S Oinpackat 134

Steriliseringstemperatur

134°C (273 °F)

121°C (250°F)

134°C (273°F)

134°C (273°F)

134°C (273°F)

forpackade foremal samt
féremal i pase:
= Massivt gods
= |haligt gods B
(enkelt ihaligt
féremal)
= Specifikt gods 3

Steriliseringstryck 3,03 bar 2,04 bar 3,03 bar 3,03 bar 3,03 bar
2,03 bar (g) 1,04 bar (g) 2,03 bar (g) 2,03 bar (g) 2,03 bar (g)

Plata-/steriliseringsfasens lingd 4 20' 30" 18' 30" 4 330

Torkfasens kortaste langd (instélld av 10 10 10 10 1

anvindaren)

Typ av forpackning Fdrpackad och Forpackad och Férpackad och Forpackad och Oférpackade
oférpackad ofdrpackad ofdrpackad ofdrpackad

Typ av gods Alla typer av gods * Alla oférpackade och Oforpackade féremal:

Massivt gods
Ihaligt gods B
(enkelt ihaligt
féremal)
Specifikt gods 3

*: Vétskor undantaget.

1: Fér alla féremal som inte klarar av de higa 134-cykeltemperaturerna, sdsom textilier, plast och dmtaliga féremal.

2: Cykelnamnet kan variera beroende pa krav i olika lander.

3: "Specifikt gods” &r avsett som uppladdning till 7:e gradens angpenetration enligt EN ISO 17665-3.
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Tekniska data

TOTAL CYKELLANGD
Den totala cykellangden innefattar torktiden och kan variera beroende pa olika faktorer sdsom:

m typ av gods (massivt eller porgst).

m godsvikt.

m vakuumgenerering.

m torkfasens langd.

m andra faktorer.

Gods
Tom Full
Lisa MINI 3 Lisa MINI 5 Lisa MINI 3 Lisa MINI 5

B Universell 134 19 45" 21" 45" 23 45" 29 15"
B Universell 121 37'15" 38' 15" 38 45" 45' 15"
B Prion/Forlangd 134 34" 15" 36' 15" 38' 15" 43 45"
S Inpackat 134 17' 45" 18' 45" 19'30" 22' 45"
S Oinpackat 134 8' 45" 9' 45" 10" 30" 13' 45"

Anmarkning: Varden och namn pa cyklerna kan variera beroende pa krav i olika lander.
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Tekniska data

MAXIMAL GODSMANGD FOR INSTRUMENT

Anmérkning: Det givna godset innefattar brickorna och allt som sétts in i kammaren.

Instrument
Férpackade i pasar Ofdrpackade Pordst gods
Lisa MINI 3 Lisa MINI 5 Lisa MINI 3 Lisa MINI 5 Lisa MINI 3 Lisa MINI 5
B Universell 134 1,0kg 1,5kg 1,0kg 1,5kg <100¢g <100¢g
B Universell 121 1,0kg 1,5kg 1,0kg 1,5kg <100¢g <100¢g
B Prion/Forlangd 134 1,0kg 1,5kg 1,0kg 1,5kg <100g <100g
S Inpackat 134 1,0kg 1,5kg 1,0kg 1,5kg
S Oinpackat 134 - - 1,0kg 1,5kg
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Steriliseringscykelns faser

VANLIG FORKLARING AV STERILISERINGSCYKELNS FASER
Har foljer en beskrivning av steriliseringsfaserna.

Tekniska data

Kod Beskrivning

PHE Forvérmning av autoklaven. Den hér fasen anses inte vara en del av cykeln.
PV1-PV3 Vakuumpuls (borttagning av luft frdn autoklavkammaren/-godset).
PP1-PP2 Tryckpuls (dnggenerering).

PPH Héjning till plata-/steriliseringsfasen.

PR Process (platé-/steriliseringsfas).

DRY Vakuumtorkning.

LEV Utjamning. Trycket i steriliseringskammaren utjagmnas till atmosfartrycket.

END Cykelns slut.
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Tekniska data

KLASS B-STERILISERINGSCYKELNS FASER
Alla klass B-steriliseringscykler har samma grundlaggande tryckprofil i enlighet med diagrammet nedan. Steriliseringsfasens langd och
temperatur varierar mellan olika cykler.

Anmirkning: Endast fér Lisa MINI utrustad med ejektor.

P-kammare

A = Fraktionerat féorvakuum
B = Tryckékning

C = Platéa/sterilisering

D = Pulsad vakuumtork

n n _ Tid

pr1| | pp2
END
PHE | PV1 P2 | PV3) PPH | PR | DV LEV
¥ Y
A B C D
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Anmaérkning: Endast fér Lisa MINI utrustad med vakuumpump.

P-kammare

A = Fraktionerat férvakuum
B = Tryckdkning

C = Platd/sterilisering

D = Pulsad vakuumtork

Tekniska data

A / \ Tid
PP1 PP2
END
PHE I\ PV1 PV2 PV3 PPH PR ﬁ v LEVJ/
Y Y Y
B c D
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Tekniska data

KLASS S-STERILISERINGSCYKELNS FASER

Alla cykler av S-typ har samma tryckprofil i enlighet med diagrammet nedan. Temperaturen och langden pa steriliseringsfasen, och langden pa
avluftnings- och avdunstningsfaserna (torkningsfaserna) skiljer sig fran cykel till cykel.

Anmirkning: Endast fér Lisa MINI utrustad med ejektor.

P-kammare

A = Fraktionerat forvakuum
B = Tryckékning

C = Plata/sterilisering

D = Pulsad vakuumtork

Tid

ARY R

PHE | PV1 | |PV2| ppH PR \ v LEV

—N

—
—
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Tekniska data

Anmaérkning: Endast fér Lisa MINI utrustad med vakuumpump.

P-kammare

A = Fraktionerat férvakuum
B = Tryckékning
C = Plata/sterilisering
D = Pulsad vakuumtork

e W

[PP]]
[END)
| [ ) \ ) |

—_—
-
—_—
-
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Tekniska data

Tekniska data

VATTENFORSORJNINGSSYSTEM

Temperatur max. 35 °C (95 °F)
Tryck min. 2 bar — max. 8,6 bar (min. 29 psi — max. 124,7 psi)
Flode min. 0,25 — max. 0,5 I/min (min. 0,066 - max. 0,132 gal/min 1)

ELFORSORJININGSSYSTEM

Nominalspanning och 200-240 VAC (+10%), 50/60 Hz, 10 A, enfas
max. spanning 100-125 VAC (+10%), 50/60 Hz, 12 A, enfas

OVerspanningskategori 1

Skyddskrav Lamplig sakring och jordfelsbrytare. Alla skyddsanordningar méste
vara certifierade enligt tillamplig standard. En jordad koppling ar
nodvandig.

Kommunikation med 1 USB-port pa framsidan

andra enheter 4 USB-portar — 1 Ethernet-port p3 baksidan

Egenskaper Processutvarderingssystem helt styrt av en mikroprocessor i

enlighet med SS-EN 13060.
Programmerbart standby-lage.

Max. virmeeffekt 3000 kJ/h
Jordfelsbrytare 30 mA eller mindre, om s3 kravs av lokala bestimmelser
102

INSTALLATIONSKRAV

Arbetstemperatur

Relativ fuktighet under
arbete

Lagringstemperatur/rel.

fuktighet
Maximal hojd
Min. lufttryck

Totala dimensioner

Min. utrymmeskrav
(f6tter i framatlége)

Min. utrymmeskrav
(f6tter i bakatlage)

Frén +5 °Ctill +40 °C (frdn +41 °F till +104 °F)

Max. RH 80 % upp till 31 °C (88 °F), linjért minskande till 50 % vid
40°C (104 °F)

Frén -20 °C till +60 °C (fran -4 °F till +140 °F)/0-90 % (med tomma
behéllare)

3000 m.g.h.

0,6 bar (8,7 psi)

Lisa MINI 3 - B: 44 cm/H: 20 cm/D: 58 cm (B: 17,3"/H: 7,9"/D:
22,9")

Lisa MINI 3 - med lufttransportdr - B: 45 cm/H: 20 cm/D: 58 cm (B:
17,87H:7,97/D: 22,9)

Lisa MINI 5 - B: 44 cm/H: 20 cm/D: 67 cm (B: 17,3"/H: 7,97/D:
26,2")

Lisa MINI 5 - med luftransportdr - B: 45 cm/H: 20 cm/D: 67 cm (B:
17,87/H: 7,97/D: 26,2”)

Lisa MINI 3 - B: 44 cm/H: 20 cm/D: 42 cm (B: 17,3"/H: 7,9"/D:
16,57

Lisa MINI 3 - med lufttransportdr - B: 45 cm/H: 20 cm/D: 42 cm (B:
17,8"H: 7,9"/D: 16,57)

Lisa MINI 5 - B: 44 cm/H: 20 cm/D: 50 cm (B: 17,3"/H: 7,9"/D:
19,7")

Lisa MINI 5 - med luftransportdr - B: 45 cm/H: 20 cm/D: 50 cm (B:
17,8/H: 7,97/D: 19,77)

Lisa MINI 5 - B: 44 cm/H: 20 cm/D: 42 cm (B: 17,17/H: 7,9"/D:
16,5

Lisa MINI 5 - med lufttransportdr - B: 45 cm/H: 20 cm/D: 42 cm (B:
17,57/H: 7,9"/D: 16,57
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Min. utrymmeskrav Lisa MINI 3 - B: 54 cm/H: 21 cm/D: 58 cm (B: 21,3”/H: 8,3"/D:
(totala matt + 22,9’)

utrymmeskrav) Lisa MINI 3 - med lufttransportdr - B: 55 cm/H: 21 cm/D: 58 cm (B:
21,7"/H: 8,37/D: 22,9")

Lisa MINI 5 - B: 54 cm/H: 21 cm/D: 67 cm (B: 21,3”/H: 8,3"/D:
26,27)

Lisa MINI 5 - med lufttransportdr - B: 55 cm/H: 21 cm/D: 67 cm (B:
21,7/H: 8,37/D: 26,2")

Utrymme som krévs for B: 51 cm/H: 20 cm/D: 32 cm (B: 20,2"/H: 7,9"/D: 12,6")
dorrorelsen
Vikt (tom) Lisa MINI 3: 21,9 kg (48,3 Ibs)

Lisa MINI 5: 24,4 kg (53,8 Ibs)

Max. vikt (fullt lastad) Lisa MINI 3: 24,4 kg (53,8 Ibs)

Lisa MINI 5: 28,3 kg (62,4 Ibs)

Vikt per stodyta Lisa MINI 314,4 kN/m2

Lisa MINI 516,7 kN/m2
Miljoférorening Grad 2
Anvindningsmiljo Inomhus

AUTOKLAVKAMMARE

Sakerhetsventil 2,6 bar (37,7 psi)
Sakerhetstermostater 150 °C (302 °F)
Totalvolym Lisa MINI 3-2,84 1 (0,75 gal) 1

Lisa MINI5-4,941 (1,31 gal) 1

Anvindbar volym * Lisa MINI 3 - 2,06 | (0,54 gal) 1

Lisa MINI 5 -4,03 1 (1,06 gal) 1

Bakteriologiskt filter 0,3um
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Tekniska data

ANGGENERATOR

Sikerhetstermostater 280 °C (536 °F)

LUFTINJEKTOR

Genomshnittlig
luftforbrukning

50-60 (N) I/min (13,2-15,8 (N) gal/min 1)

Arbetstryck 5-10 bar (73-145 psi)

DESTILLERAT ELLER DEMINERALISERAT VATTEN

I enlighet med SS-EN 13060 bil. C (konduktivitet: < 15 pS/cm,
totalméngd upplosta &mnen (TDS): < 10 ppm)

Vattenkvalitet

Genomshnittlig
vattenforbrukning

0,2 till 0,76 liter/cykel (0,05 till 0,2 gal/cykel 1)

Behallarens volym Lisa MINI 3
1,61(0,42 gal)t
11(0,27 gal)t med luftoppning

Min. vattenfyllning 0,65 1 (0,17 gal)t

Lisa MINI 5
2,51 (0,66 gal)t
1,71 (0,45 gal)t med luftéppning

Min. vattenfylining 1 | (0,27 gal)t

Férbrukat vatten 0,6 | (0,16 gal)t

*: Anvandbart utrymme med standardbrickor. Avseende valfria brickor, se
Accessories, spare parts, consumables.

1: Mattenheten som anvands ar amerikanska "liquid gallons”.
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Tekniska data

Rekommendationer for validering

TESTVALIDERINGSPUNKTER

Lisa MINI-autoklaver kan valideras i enlighet med SS-EN 17665-1.

For mer information, se tillverkarens Qualification/Validation-guide

for steriliseringscykler.

Del

Beskrivning

Varmaste punkterna

Kallaste punkterna

Lisa MINI5
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Scheman

ANSLUTNINGSSCHEMAN

Datakommunikation

Etikettskrivare OR-kod-/streckkodslasare

Wifi-lasenord

t/.

‘\/ y \ Ethernet
o ;I
USB-enhet

) 3

Lisa MINI | Bruksanvisning | RIS-303 RIS-305 ASC Rev01 | 01/03/2024 | © W&H Sterilization Srl

Tekniska data

Vattensystem

ﬁ?

—L e

Vattendestillator

N e fimm

Externt
vattenfiltreringssystem (*)

(*): vattenfiltreringssystemet ska vara forsett med en backventil i enlighet med SS-EN 61770 och
nationella och lokala foreskrifter.

Se "Tekniska data" pa sidan 102 for uppgifter om vattenkrav.
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Tekniska data

Vattenkvalitet

SPECIFIKATIONER FOR MATNINGSVATTEN (SS-EN 13060)

Mark val: anvand inte rostskydd eller nagra andra medel i
renvattenbehallaren.

Den har autoklaven anvénder destillerat eller demineraliserat
vatten for att generera anga for steriliseringsprocessen. Tabellen
nedan listar maximalt mineralinnehall och specifikationer for
vattnet som anvands for angsterilisering enligt SS-EN 13060
BILAGA C.

Fdroreningar/mineraler/egenskaper | Varde/specifikation
Totalméngd upplésta &mnen (TDS) <10 mg/l
Silikonoxid, Si02 <1mg/l
Jarn <0,2mg/l
Kadmium <0,005 mg/I
Bly <0,05mg/l
Tungmetaller (exkl. jarn, kadmium, <0,1 mg/l
bly)
Klorid <2mg/l
Fosfat <0,5mg/l
Konduktivitet (vid 20 °C) <15 pS/cm
pH-vérde 5-7
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Fororeningar/mineraler/egenskaper | Varde/specifikation

Utseende farglost, rent, utan fallning

Hardhet <0,02 mmol/I

Kemiska tillsatsamnen Inga kemikalier eller tillsatser far
tillsattas till vattnet som anvénds for
angsteriliseringsprocessen, dven om de
ar speciellt utformade fér anvandning i
anggeneratorer eller for angproduktion,
eller som tillsatser for sterilisering,
desinfektion, rengdring eller
korrosionsskydd.

Mark val:

Anvéndning av vatten vars konduktivitet ar stérre &n 15 pS/cm
(10 ppm) kan paverka steriliseringsprocessen och skada
autoklaven.

Anvandning av vatten vars konduktivitet ar stérre an 50 pS/cm,
eller som inte uppfyller specifikationerna i tabellen ovan, kan ha
stor inverkan steriliseringsprocessen och allvarligt skada
autoklaven.

Tillverkarens garanti galler inte om autoklaven har anvants med
vatten som innehaller féroreningsnivaer eller kemikalier som
dverstiger de granser som anges i tabellen ovan.
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Tillbehor, reservdelar, forbrukningsdelar

Anmirkning: Anvand endast tillbehdr, reservdelar och forbrukningsvaror som
rekommenderas av W&H.

Anmirkning: Innan du genomfdr képet, kontrollera att tillbehdren uppfyller
alla tillampliga standarder i anvandarlandet.

LISTA OVER TILLBEHOR OCH RESERVDELAR

Tekniska data

Bild Del Delnummer

Gvre bricka Lisa MINI 3 F523213X
(227 x 23,5x94 mm)

Nedre bricka Lisa MINI 3 F523215X
(218 x 44,5x94 mm)

Ovre bricka Lisa MINI 5 F523212X
(227 x23,5x 175 mm)

Nedre bricka Lisa MINI 5 F523214X
(224 x 44,5x 175 mm)
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Bild Del Delnummer
Brickhallare F523001X
Sats med dréneringsslang och tillbehor A812110X
N
<
2 Drineringsslang $230903X
@ Permanent dréneringsslang (3m) W230009X
/@ Tryckluftsror W230000X
Néatkabel U38012XX
Nitverksdatakabel RJ45 (3 m) A801500X
USB-minne V000004X
Rapportskrivare 19721141
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Tekniska data

Bild Del Delnummer
% Seriell omvandlare for USB A801503X
Etikettskrivare (endast etikettskrivare) 19721109
— USB-anslutningssats till etikettskrivare 19721131
S AU m  USB-anslutningskabel
®= ) m  1rulle med 2100 etiketter
2\ m  1vax-/hartsband
m  anvisningar for aktiveringskod
Sats med forbrukningsdelar till A810500X
@E @F- etikettskrivare
(S ] m 2rullara 2100 etiketter
m  2vax-/hartsband
Rulle med termiskt papper A810504X
QR-kod/streckkodslasare for etiketter 19721132
Vattendestillator 19723101
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Bild Del Delnummer
f= Multidem C27 — demineralisering av 19723112
M vatten
&
& Multidem hartspatron A812016X
=
‘ \
» O0smo enhet for demineralisering av 19721134
' ﬂ ) vatten (220V) 19721135
"N ; Osmo enhet for demineralisering av
S==® |yatten(110V)
) Wifi-dongle (surfpinne) 19721136
—— - Lyftrem F602001X
| Dérroppningsverktyg for nodlage F372106X
O
=) Sats for Helix-test (PCD + 25 remsor) T800206X
= _
Sats for Helix-test (PCD + 250 remsor) T800207X
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Tekniska data

Bild Del Delnummer Auktoriserade W&H-servicepartners

Lufttransportor F540668X

P& www.wh.com hittar du en lista och karta med din narmaste W&H-
servicepartner.

Extern smutsvattentank X051700X

FORBRUKNINGSDELAR

Nar ska delen

Bild Del Delnummer bytas ut

Bakteriologiskt filter (i | W322400X Var 400:e cykel
pase)

Q Dérrpackning F460550X Var 800:e cykel

AKTIVERINGSKODER

Aktiveringskod Beskrivning Delnummer

EliTrace Aktiverar EliTrace-funktionen. 19730075
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Dokumentationsformular

INNEHALL
Den hér delen behandlar féljande &mnen:
W&H checklista for installation _..._..._.........._. 110
Dokumentationsformular for Helix-test ._..._..._... 113
WE&H checklista for installation
FRAGOR
Nr. | Fraga | Svar
Ansvar
1 Var klinikens/mottagningens forestandare narvarande | Ja Nej
under hela installationen?
Emballage och innehall
2 Ar autoklavens emballage oskadat? Ja Nej
3 Ar autoklaven oskadad nér den packats upp? Ja Nej
4 | Finns alla delar med (som medféljer autoklaven)? Ja Nej
5 Finns alla bestallda tillbehér med? Ja Nej
6 Har alla skyddsomslag avldgsnats fran autoklaven och | Ja Nej

medféljande delar?

Nr. | Fraga Svar
Bruksanvisningens fullsténdighet
Ie Har du gatt igenom och forklarat alla delar av Ja Nej
autoklavens bruksanvisning vid installationen?
Arbetsplatsens lamplighet
8 Ar arbetsbanken som autoklaven star pa jamn och Ja Nej
plan?
9 Atfoljs de rekommenderade ventilationsanvisningarma | Ja Nej
for omradet dar autoklaven placerats?
10 | Atfoljs minikraven gallande utrymme? Ja Nej
11 | Uppfylls det lagsta luftinloppstrycket? Ja Nej
12 | Har du forklarat vilken vattenkvalitet som kravs for Ja Nej
anvandning av autoklaven? Kontrollera och mat
vattnets uS/cm.
Klinikens/mottagningens forestandare/personal deltar
13 | Har duvisat proceduren for att fylla pa och témma Ja Nej
huvudvattenbehallaren och behallaren for forbrukat
vatten for klinikens/mottagningens
forestandare/personal?
14 | Har duvisat fér klinikens/mottagningens Ja Nej

forestandare/personal hur man programmerar
autoklaven?
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Dokumentationsformulér

Nr. | Fraga Svar

15 | Har du visat cykelalternativen fér Ja Nej
klinikens/mottagningens forestandare/personal?

16 | Har duvisat for klinikens/mottagningens Ja Nej
férestandare/personal vad meddelandena och larmen
betyder?

17 | Har duvisat fér klinikens/mottagningens Ja Nej
forestandare/personal hur man avbryter en cykel
manuellt?

18 | Harduvisat programmet och rutinerna for autoklavens | Ja Nej
underhall for klinikens/mottagningens
férestandare/personal?

19 | Harduvisat fér klinikens/mottagningens Ja Nej
forestandare/personal hur man anvéander samtliga
tillbehor?

20 Har du visat férdelarna med att ha en USB-anslutning Ja Nej
som minne for klinikens/mottagningens
forestandare/personal?

21 | Harduvisat férdelarna med att ha en LAN-anslutning Ja Nej
for klinikens/mottagningens forestandare/personal?

22 Har du gett klinikens/mottagningens Ja Nej
forestandare/personal radet att med jamna mellanrum
skapa en backup pa de data som lagras pa USB-minnet
och/eller pa en dator, pa en annan saker enhet?

23 | Harduvisat fordelarna med att ha en -anslutning Ja Nej

(fjarrdatalagring) for klinikens/mottagningens
férestandare/personal?

Lisa MINI | Bruksanvisning | RIS-303 RIS-305 ASC Rev01 | 01/03/2024 | © W&H Sterilization Srl

Nr. | Fraga Svar

24 | Har du férklarat for klinikens/mottagningens Ja Nej
foérestandare/personal vilken typ av gods som ar
korrekt for varje tillgangligt steriliseringsprogram?

25 | Harduvisat for klinikens/mottagningens Ja Nej
forestandare/personal hur man forbereder och placerar
godset i autoklavkammaren?

26 | Hardu forklarat fér klinikkens/mottagningens Ja Nej
forestandare/personal att endast originaldelar och -
tillbehér ska anvédndas med autoklaven?

27 | Harduvisat och férklarat sakerhetsanvisningarna fér | Ja Nej
klinikens/mottagningens férestandare/personal?

28 | Hardu beskrivit cybersakerhetsinformationen for Ja Nej
klinikens/mottagningens chef/personal?

29 | Hardu férklarat for klinikens/mottagningens Ja Nej
forestandare/personal hur B&D-testet ska utforas?

30 | Harduférklarat for klinikens/mottagningens Ja Nej
forestandare/personal hur Helix-testet ska utforas?

Kontrollera

31 | Hardu utfért ett vakuumtest? Ja Nej

32 | Hardu utfért cykelprogrammet B Universell 134 med Ja Nej
brickorna insatta?

33 | Aralla autoklavens anslutningar ritt placerade och Ja Nej
inkopplade (tillbehér osv.)?
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Dokumentationsformuléar

INSTALLATIONSINFORMATION

RIS-303 RIS-305 Serienummer:

Datum:

Kopt fran:

Installerad av:

Klinikens/mottagningens namn:

Adress:

Telefon:

Mottagarens underskrift:

Installerarens underskrift:

HIT SKA DU SKICKA INSTALLATIONSCHECKLISTAN
Skicka en kopia av den ifyllda installationschecklistan till féljande

tva adresser:

Fax: +43 6274 6236-55
Post/e-post: lgnaz-Glaser-Strafle 53, Postfach 1
5111 Birmoos
Osterrike
office.sterilization@wh.com
112
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Dokumentationsformular for Helix-test

ANVISNINGAR

Anvand den har sidan for att skapa en loggbok dver steriliseringscykelns effektivitet under din autoklavs hela drifttid.

Dokumentationsformulér

FORMULAR
Datum Cykelnr Operator Godkant Underskrift Kemisk indikator
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
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Dokumentationsformuléar

Datum Cykelnr Operator Godkant Underskrift Kemisk indikator
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
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Dokumentationsformulér

Datum Cykelnr Operator Godkant Underskrift Kemisk indikator
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
Ja Nej
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